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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessa hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2018/573,
annettu 15 piivind joulukuuta 2017,
tupakkatuotteiden jiljitettivyysjirjestelmin osana tehtivien tiedontallennussopimusten keskeisisti
tekijoistd

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten lihentdmisestd sekd direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta
3 péivdnd huhtikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/40/EU (') ja erityisesti sen
15 artiklan 12 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 8 kohdan mukaan jokaisen valmistajan ja maahantuojan on komission
tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2018/574 (*) tarkemmin mddritellyn tupakkatuotteiden jiljitettavyysjirjestelman
osana tehtdvd riippumattoman kolmannen osapuolen kanssa sopimus valmistajan tai maahantuojan
tupakkatuotteita koskevien tietojen siilyttimisestd. Direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 12 kohdassa annetaan
komissiolle valtuudet madritelld ndiden sopimusten keskeiset tekijat.

Jotta varmistetaan tupakkatuotteiden jdljitettdvyysjirjestelmidn moitteeton toiminta yleisesti ja tietovarastojir-
jestelmien yhteentoimivuus erityisesti, on aiheellista vahvistaa tiedontallennussopimusten keskeiset tekijit niin,
ettd niihin sisillytetddn eritelmit tiedontallennuspalveluja tarjoavilta edellytettdvistd palvelujen toimivuudesta,
saatavuudesta ja suorituskyvystd. Jdljitettivyysjdrjestelman ja sithen kuuluvan tiedontallennusjirjestelmin tehokas
ja katkeamaton toiminta edellyttdd, ettd tarjoajilla on selkedt vaatimukset tietojen siirrettdvyydestd tapauksissa,
joissa valmistaja tai maahantuoja pdittdd vaihtaa palveluntarjoajaa. Tistd syystd sopimuksiin olisi sisillytettivd
médrdyksid, joissa vaaditaan kdyttimdin teknologiaa, joka on jo saatavilla markkinoilla ja jota kiytetddn alalla
yleisesti, jotta taataan tehokas ja keskeytymaton tiedonsiirto nykyisten ja uusien tarjoajien valilla.

Tarvittavan joustavuuden varmistamiseksi tiedontallennuksen tarjoajalla olisi oltava mahdollisuus pyytdd maksua
vastaan ensisijaiseen tietovarastojirjestelmadn liittyvid teknisid liitinndispalveluja, kuten kayttoliittymien
operatiivisen toimivuuden laajentamista, sikdli kuin lisdpalvelut tukevat tietovarastojirjestelmien moitteetonta
toimintaa eivitkd ole tiytintoonpanoasetuksessa (EU) 2018/574 sdddettyjen vaatimusten vastaisia. Sen vuoksi
olisi sdddettdva tallaisesta vaihtoehdosta.

Jaljitettavyysjarjestelmén kaiken aikaa riippumattoman toiminnan turvaamiseksi komission olisi voitava peruuttaa
hyviksyntd, joka on jo annettu sopimuksen saaneelle tiedontallennuspalvelujen tarjoajalle, jos tarjoajan teknisen
kapasiteetin tai riippumattomuuden arvioinnissa tai uudelleenarvioinnissa saadaan tarjoajan soveltuvuudesta
kielteiset tulokset.

() EUVLL127,29.4.2014,s. 1.
omission tdytintdonpanoasetus , annettu divind joulukuuta , teknisistd standardeista tupakkatuotteiden
?) Komissi dytantoonp EU) 2018/574 15 péivédni jouluki 2017, teknisistd dardei pakk: id
jaljitettavyysjarjestelmén perustamista ja toimintaa varten (katso tdimén virallisen lehden sivu 7)
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(5) Jotta voidaan varmistaa, ettd jirjestelmdn péivittdinen toiminta on techokkaasti organisoitu, ensisijaisten
tietovarastojen tarjoajien olisi tehtdvd yhteistyotd keskenddn sekd jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja
komission kanssa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan keskeiset tekijdt, jotka on sisillytettavd direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 8 kohdassa
tarkoitettuihin tiedontallennussopimuksiin.

2 artikla
Miiritelmit

Tatd asetusta sovellettaessa kéytetddn direktiivissi 2014/40/EU ja tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2018/574
vahvistettujen maaritelmien lisiksi seuraavia maaritelmia:

1) 'sopimuksella’ tarkoitetaan sopimusta, jonka tupakkatuotteiden valmistaja tai maahantuoja tekee tiedontallennusjir-
jestelmien tarjoajan kanssa direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 8 kohdan ja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574

mukaisesti;

2) ’tarjoajalla’ tarkoitetaan oikeushenkilod, joka on tehnyt sopimuksen tupakkatuotteiden valmistajan tai maahantuojan
kanssa ensisijaisen tietovaraston perustamisesta ja ylldpitdmisestd sekd siihen liittyvistd palveluista;

3) ’tietojen siirrettdvyydelld tarkoitetaan kykyd siirtdd tietoja eri tietovarastojen valilld kayttimilld teknologiaa, joka on
jo saatavilla markkinoilla ja yleisesti kdytossd asianomaisella alalla.

3 artikla
Sopimuksen mukaiset keskeiset vastuut

1. Sopimuksessa on yksiloitavi keskeiset palvelut, jotka tarjoajan on suoritettava ja joihin kuuluvat seuraavat:

1) ensisijaisen tietovaraston perustaminen ja ylldpitiminen tdytint6onpanoasetuksen (EU) 2018/574 26 artiklan
mukaisesti;

2) jos ensisijaisen tietovaraston ylldpitdjd on nimetty toissijaisen tietovaraston tarjoajaksi, toissijaisen tietovaraston ja
reitittimen perustaminen ja ylldpitiminen tidytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 27, 28 ja 29 artiklan mukaisesti;

3) muiden, tietojdrjestelmien moitteetonta toimintaa edistdvien ensisijaiseen tietovarastojarjestelmain liittyvien teknisten
liitinndispalvelujen tarjoaminen pyynnosta.

2. Sopimukseen on 1 kohdan 1 ja 2 alakohdassa tarkoitettuja keskeisid palveluja mddritettdessd sisallytettdva tdssd
asetuksessa ja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 V luvussa vahvistettujen vahimmdisvaatimusten mukaiset
eritelmit palvelujen toimivuudesta, saatavuudesta ja suorituskyvysta.

4 artikla

Tekninen asiantuntemus

Sopimuksessa on edellytettivd palveluntarjoajilta valmistajalle tai maahantuojalle annettavaa kirjallista vakuutusta siitd,
ettd niilli on itsellddn tai kaytettdvissddn teknistd ja operatiivista asiantuntemusta, joka on tarpeen 3 artiklassa
tarkoitettujen palvelujen suorittamiseen ja joka tdyttdd tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 V luvussa sdddetyt
vaatimukset.
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5 artikla
Ensisijaisen tietovaraston saatavuus

1. Sopimuksessa on tismennettivd, ettd ensisijaisen tietovaraston kuukausittaisen toiminta-ajan ja saatavuuden on
oltava 99,5 prosenttia.

2. Sopimuksessa on edellytettivd, ettd tarjoaja ottaa kédyttoon asianmukaiset varamekanismit, joilla estetddn
tallennettujen, vastaanotettujen tai siirrettyjen tietojen havidminen silloin, kun ensisijainen rekisteri ei ole saatavilla.

6 artikla
Kiyttooikeudet

Sopimuksessa on tdsmennettdvd, ettd jisenvaltioiden kansallisille hallintoviranomaisille, komissiolle ja ensisijaisen
tietovaraston nimetyille ulkoisille tarkastajille on taattava fyysinen ja virtuaalinen pédsy palvelimelle ja tietokantaan téy-
tintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 25 artiklan mukaisesti.

7 artikla
Alihankinta

1. Jos sopimuksessa tismennetdin, ettd tarjoaja voi antaa tiettyjen sopimuksen mukaisten velvoitteiden tdyttimisen
alihankkijoille, sithen on sisillytettdvd maardys, jossa selvennetéin, ettei alihankinta vaikuta vastuuseen, joka tarjoajalla
on sopimuksen toteuttamisesta.

2. Sopimuksessa on lisiksi vaadittava, ettd tarjoaja

a) varmistaa, ettd ehdotetulla alihankkijalla on tarvittava tekninen asiantuntemus ja ettd se tdyttdd tdytintoonpanoasetuk-
sen (EU) 2018/574 35 artiklassa sdddetyt riippumattomuutta koskevat vaatimukset.

b) toimittaa komissiolle jiljennoksen timdn asetuksen 8 artiklassa tarkoitetusta alihankkijan (alihankkijoiden)
allekirjoittamasta vakuutuksesta.

8 artikla
Oikeudellinen ja taloudellinen riippumattomuus

Sopimuksessa on edellytettdvd tarjoajilta ja niiden mahdollisilta alihankkijoilta, etti ne antavat valmistajalle tai
maahantuojalle tiedontallennussopimuksen mukana kirjallisen vakuutuksen siitd, ettd ne tayttdvit oikeudellista ja
taloudellista riippumattomuutta koskevat vaatimukset, joista sdddetddn tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2018/574
35 artiklassa.

9 artikla
Tietosuoja ja luottamuksellisuus

1. Sopimuksessa on tismennettdvd, ettd tarjoajan on toteutettava kaikki aiheelliset toimenpiteet, joilla varmistetaan
kaikkien sopimusta toteutettaessa tallennettavien tietojen luottamuksellisuus, koskemattomuus ja saatavuus. Tallaisiin
toimenpiteisiin on kuuluttava hallinnollisia, teknisii ja fyysisid turvallisuus- ja turvatoimia.

2. Sopimuksessa on edellytettivd, ettd henkilotietoja késitellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
95/46[EY (') mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 pdivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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10 artikla
Tietoturvan hallinta

Sopimuksessa on vaadittava tarjoajia vakuuttamaan, ettd ensisijaista ja, tapauksen mukaan, toissijaista tietovarastoa
hallinnoidaan noudattaen kansainvilisesti hyvaksyttyjd tietoturvan hallintaa koskevia standardeja. Tarjoajien, joilla on
ISOJIEC 27001:2013 -sertifikaatti, katsotaan noudattavan naitd standardeja.

11 artikla

Kustannukset

Sopimuksessa on edellytettivé, ettd kustannukset, jotka tarjoajat veloittavat valmistajilta tai maahantuojilta taytintoonpa-
noasetuksen (EU) 2018/574 30 artiklan mukaisesti, ovat tasapuolisia, kohtuullisia ja oikeasuhteisia seuraaviin nihden:

a) suoritetut palvelut; ja

b) niiden yksil6llisten tunnisteiden lukumaéari, jotka valmistaja tai maahantuoja on pyytanyt tietyn ajanjakson aikana.

12 artikla
Toissijaiseen tietovarastojirjestelmiin osallistuminen

1. Sopimuksessa on edellytettivd, ettd tarjoaja osallistuu toissijaisen tietovarastojirjestelmidn perustamiseen (jos
toissijaista jarjestelméd ei ole vield perustettu, kun sopimus tehddin) siten kuin sitd mahdollisesti edellytetddn taytdntoon-
panoasetuksen (EU) 2018574 V luvussa vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

2. Sopimukseen on sisillyttdvd mdardys, jonka nojalla tarjoajat voivat veloittaa tupakkatuotteiden valmistajilta ja
maahantuojilta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018574 V luvussa tarkoitetusta toissijaisen tietovaraston ja reitittimen
perustamisesta, ylldpidosta ja huollosta aiheutuvat kustannukset.

13 artikla

Kesto

Sopimuksen kesto on vahintddn viisi vuotta, ja se voidaan uusia osapuolten suostumuksella edellyttden, ettd tarjoaja
tdyttad edelleen direktiivin 2014/40/EU ja tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 vaatimukset.

14 artikla

Yhteydenpito muiden osapuolten kanssa

Sopimuksessa on edellytettiva, ettd tarjoajat tekevdt yhteistyotd keskenddn sekd jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten kanssa siind mdirin kuin se on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd tietovarastojirjestelmien péivittdinen
toiminta on tehokkaasti organisoitu.

15 artikla
Tarkastukset

1.  Sopimuksessa on vahvistettava edellytykset, joilla ulkoisilla tarkastajilla, jotka komissio on hyviksynyt direktiivin
2014/40/EU 15 artiklan 8 kohdan mukaisesti, on mahdollisuus suorittaa ensisijaisen ja, tapauksen mukaan, toissijaisen
tietovaraston ennalta ilmoitettuja ja ilmoittamattomia tarkastuksia, mukaan lukien arvio siitd, tdyttddko tarjoaja ja sen
mahdolliset alihankkijat asiaa koskevat lainsddddnnélliset vaatimukset.

2. Sopimuksessa on tismennettdvd, ettd ulkoisille tarkastajille on myo6nnettava rajoittamaton fyysinen ja virtuaalinen
pddsy ensisijaiseen tietovarastoon ja, tapauksen mukaan, toissijaiseen tietovarastoon sekd niihin liittyviin palveluihin
koko tarkastuksen ajan.
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16 artikla
Vastuut

Sopimuksessa on sovellettavan lain mukaisesti vahvistettava ehdot, joissa yksiloiddin osapuolten vastuut, myos sellaisten
vilittomien ja vilillisten vahinkojen osalta, joita sopimusta sovellettaessa saattaa syntyd. Rajoittamatta sopimukseen
sovellettavan lainsdddidnnon soveltamista, sopimuksessa on lisdksi tismennettdvi, ettd vastuun rajoittamista ei sovelleta
siind tapauksessa, ettd salassapitovelvollisuutta tai tietosuojasddntojd rikotaan.

17 artikla
Sopimuksen irtisanominen

1. Sopimuksessa on madrittivd ehdoista, joilla sopimus voidaan irtisanoa sovellettavan lainsdddinnon mukaisesti.
Sopimuksessa on sen irtisanomisen osalta edellytettdvi, ettd sopimuksen irtisanova osapuoli ilmoittaa tdstd komissiolle
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 liitteessd I sdddettyjd menettelyd koskevia vaatimuksia noudattaen.

2. Sopimuksessa on mdairittivd, ettd osapuolet ilmoittavat sopimuksen irtisanomisesta vdhintddn viisi kuukautta
etukateen.

Ensimmaisestd alakohdasta poiketen sopimuksessa on kuitenkin edellytettivi, ettd valmistajat ja maahantuojat irtisanovat
sopimuksen vilittomdsti seuraavissa tapauksissa:

a) tarjoaja on vakavasti rikkonut sopimuksen mukaisia velvoitteitaan,
b) tarjoaja tulee tai on vilittomassi vaarassa tulla sovellettavan lainsdddinnon mukaan maksukyvyttomaksi.
3. Sovellettaessa 2 kohdan a alakohtaa vakavaksi rikkomiseksi katsotaan seuraavat:

a) tarjoaja ei tdytd velvoitteitaan tai suorita sopimuksen mukaisia palveluja, jotka ovat ratkaisevan tirkeitd jdljitettdvyys-
jarjestelmdn moitteettoman toiminnan kannalta, jollaiseksi katsotaan erityisesti tdytdntoonpanoasetuksen (EU)
2018/574 V luvussa sdddettyjen vaatimusten tdyttimattd jattiminen,

b) tarjoaja ei endd tdytd oikeudellista ja taloudellista riippumattomuutta koskevia vaatimuksia, joista sdddetddn tdytin-
toonpanoasetuksen (EU) 2018/574 35 artiklan 2 kohdassa, eikd vaatimusten tdyttimistd voitu ndyttdd toteen ennen
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/574 35 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun ajanjakson paattymista.

18 artikla
Palvelujen keskeyttiminen

Sopimuksessa on tidsmennettivi, ettd palvelujen keskeyttiminen tapauksissa, joissa valmistajan tai maahantuojan
maksuissa palveluntarjoajalle esiintyy viivastyksid, on kielletty, paitsi jos viivdstys on kolmekymmentd pdivdd tai
enemman viimeisestd maksumairiajasta.

19 artikla
Tietojen siirrettivyys

1. Sopimuksessa on vaadittava tarjoajia varmistamaan, ettd tiedot ovat tdysin siirrettdvissi, jos valmistaja tai
maahantuoja tekee ensisijaisen tietovarastonsa ylldpitimisestd sopimuksen uuden tarjoajan kanssa. Nykyisen tarjoajan on
toimitettava uudelle tarjoajalle ajantasainen kopio kaikista ensisijaiseen tietovarastoon tallennetuista tiedoista ennen
sopimuksen pdittymispaivai. Tietojen mahdolliset péivitykset timén toimituksen jilkeen on siirrettivi uudelle tarjoajalle
ilman aiheetonta viivytysta.

2. Toiminnan jatkuvuuden varmistamiseksi sopimukseen on sisillyttivd sovellettava jatkuvuussuunnitelma, jossa
vahvistetaan noudatettava menettely siind tapauksessa, ettd sopimus irtisanotaan ja valmistaja tai maahantuoja tekee
sopimuksen uuden tarjoajan kanssa. Suunnitelmaan on sisdllyttivd vaatimus, jonka mukaan nykyisen tarjoajan on
jatkettava palvelujensa tarjoamista siihen asti, kun uusi tarjoaja voi aloittaa toimintansa.

3. Sopimukseen on sisillyttivd médrdyksid, joilla varmistetaan, ettei nykyiselld tarjoajalla ole endd oikeutta sailyttdd
dataa, tietoja tai muuta ensisijaiseen tietovarastoon liittyvdd materiaalia sen jilkeen, kun ne on toimitettu uudelle
tarjoajalle.
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20 artikla
Sovellettava lainsdidinto ja oikeudenkiyttovalta

1. Sopimukseen sovelletaan jonkin Euroopan unionin jdsenvaltion lainsddddntdd sen mukaan, mitd osapuolet ovat
sopineet.

2. Sopimus kuuluu jonkin Euroopan unionin jisenvaltion oikeudenkdyttovaltaan sen mukaan, mitd osapuolet ovat
sopineet.

21 artikla
Voimaantulo

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdivind joulukuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2018/574,
annettu 15 piivini joulukuuta 2017,

teknisistd standardeista tupakkatuotteiden jiljitettivyysjirjestelmin perustamista ja toimintaa
varten

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten lihentdmisestd sekd direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta
3 péivand huhtikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/40/EU (') ja erityisesti sen
15 artiklan 11 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

(6)

Jotta tupakkatuotteiden laittomaan kauppaan voitaisiin puuttua, direktiivissd 2014/40/EU sdddetddn, ettd kaikki
tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkaukset on merkittava yksilolliselld tunnisteella, jotta niiden liikkeet voidaan
kirjata. Kyseisid tuotteita voidaan siten seurata ja jiljittdd koko unionissa. Olisi vahvistettava tekniset eritelmit,
jotka koskevat jarjestelmdn perustamista ja toimintaa sekd yhteensopivuutta kaikkialla unionissa.

Olisi vahvistettava sddnnot, jotka koskevat pakkausten merkitsemistd yksilolliselld tunnisteella, tietojen kirjaamista
ja toimittamista, tietojen kasittelyd, tallennusta ja kayttooikeuksia sekd jaljitettavyysjdrjestelman osien yhteenso-
pivuutta.

Unionin tason lainsdddidntd on tarpeen myos, jotta voidaan panna tdytintoon Maailman terveysjirjeston
tupakoinnin torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetyn, tupakkatuotteiden laittoman kaupan estimistd
koskevan lisapoytakirjan (%), jaljempand "WHO:n FCTC-lisdpoytikirja’, 8 artikla; Euroopan unioni on ratifioinut ()
kyseisen poytikirjan, jossa vahvistetaan tupakkatuotteiden maailmanlaajuinen seuranta- ja jdljitysjdrjestelmd, joka
WHO:n FCTC-lisipoytikirjan sopimuspuolten on méird perustaa viiden vuoden kuluessa sen voimaantulosta.

Jotta voitaisiin torjua monia olemassa olevia petollisen toiminnan muotoja, joiden tuloksena kuluttajien saataville
asetetaan laittomia tuotteita, mukaan lukien menettelyt, joihin liittyy véird vienti-ilmoitus, tdssd asetuksessa
sdadettdvad jdljitettavyysjdrjestelmdd on médrd soveltaa direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan mukaisesti kaikkiin
unionissa valmistettuihin tupakkatuotteisiin sekd niihin unionin ulkopuolella valmistettuihin tupakkatuotteisiin,
jotka on suunnattu tai saatettu unionin markkinoille.

Jotta jdljitettdvyysjirjestelmdn riippumattomuus voitaisiin varmistaa ja taata, ettd se on jasenvaltioiden
valvonnassa siten kuin WHO:n FCTC-lisipoytikirjan 8 artiklassa mdardtddn, on olennaisen tirkedd mdarittdd
tehtdvit, jotka littyvat pakkausten merkitsemiseen yksilollisilld tunnisteilla. Vahittdismyyntipakkaustason
yksilollisten tunnisteiden tuottaminen on keskeisen tdrked tehtdvd, ja se olisi osoitettava kunkin jdsenvaltion
nimedmalle riippumattomalle kolmannelle osapuolelle, jiljempind ‘tunnisteiden antaja’. Sen vilttdmiseksi, ettd
kaksi tai useampi tunnisteiden antaja tuottaa toisistaan riippumattomasti saman yksilollisen tunnisteen, kunkin
tunnisteiden antajan olisi oltava tunnistettavissa yksilolliselld tunnuskoodilla, jonka olisi myos siséllyttivd niiden
antamiin yksilollisiin tunnisteisiin.

Jotta tunnisteen yksilollisyys voitaisiin taata, jokaiseen yksilolliseen tunnisteeseen olisi sisillyttdvd tunnisteiden
antajan tuottama sarjanumero, jota vadrentdjien olisi erittdin vaikea arvata.

() EUVLL127,29.4.2014,s. 1.

(*) Maailman terveysjdrjeston tupakoinnin torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetty, tupakkatuotteiden laittoman kaupan estimistd
koskeva lisapoytakirja (EUVLL 268, 1.10.2016, s. 10).

(*) Neuvoston pidtos (EU) 2016/1749, annettu 17 piivini kesikuuta 2016, Maailman terveysjirjeston tupakoinnin torjuntaa koskevaan
puitesopimukseen liitetyn, tupakkatuotteiden laittoman kaupan estimistd koskevan lisipoytakirjan tekemisestd Euroopan unionin
puolesta lukuun ottamatta sen mdiirdyksid, jotka kuuluvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan
V osaston soveltamisalaan (EUVL L 268, 1.10.2016, s. 1). Neuvoston pddtos (EU) 2016/1750, annettu 17 péivini kesikuuta 2016,
Maailman terveysjirjeston tupakoinnin torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetyn, tupakkatuotteiden laittoman kaupan estimistd
koskevan lisapoytakirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta lisipoytakirjan niiden maérdysten osalta, jotka koskevat rikosasioissa
tehtdvaan oikeudelliseen yhteistyohon ja rikosten maaritelmiin liittyvid velvoitteita (EUVL L 268, 1.10.2016, s. 6).
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(11)

(12)

(13)

(14)

Valmistajien ja maahantuojien pyytdessd tunnisteiden antajalta vahittdismyyntipakkausten yksilollisid tunnisteita
niitd olisi vaadittava toimittamaan kaikki direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 2 kohdan a-h alakohdan mukaiset
tiedot, joita tunnisteiden antaja tarvitsee tunnisteen tuottamiseksi, lukuun ottamatta valmistuspdivii ja -aikaa,
joita ei valttdmattd voi médrittdd etukiteen ja jotka talouden toimijoiden olisi lisittava valmistushetkelld.

Vahittdismyyntipakkaustason yksilollisen tunnisteen pituus saattaa vaikuttaa nopeuteen, jolla tupakkatuotteiden
valmistajat tai maahantuojat voivat lisitd tunnisteen vahittdismyyntipakkauksiin. Jotta viltetddn kohtuuton
vaikutus tdhdn prosessiin ja varmistetaan samalla riittivd tila kaikille vahittdismyyntipakkauksen tasolla
vaadittaville tiedoille, olisi vahvistettava vahittadismyyntipakkaustason yksil6llisen tunnisteen sisdltimien aakkosnu-
meeristen merkkien sallittu enimmaéismadra.

Jotta voidaan varmistaa, ettd vihittdismyyntipakkaustason yksilolliset tunnisteet tdyttavit aakkosnumeeristen
merkkien sallitun enimmdismaidrdn vaatimukset, direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 2 kohdan a-h alakohdan
mukaisesti vaadittavat tiedot olisi muunnettava koodin muotoon.

Jotta jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat tulkita yksilollisid tunnisteita kdyttdmattd tietovarastojir-
jestelmdin tallennettuja tietoja, tunnisteiden antajien olisi luotava ja ylldpidettivi erillistiedostoja. Naiden erillistie-
dostojen avulla pitiisi voida tunnistaa kaikki yksilollisiin tunnisteisiin koodatut tiedot. Erillistiedostojen koko olisi
médritettdvd sen varmistamiseksi, ettd ne ovat ladattavissa jasenvaltioiden kdyttimille laitteille, kun yksilollisia
tunnisteita luetaan offline-tilassa, jiljempana 'sihkoiset erillistiedostot’.

Direktiivissd 2014/40[EU sdadetddn, ettd sen 15 artiklan mukaiset kirjaamisvelvoitteet voidaan tdyttdad
merkitsemalld tukkupakkaukset, kuten kartongit, laatikot tai kuormalavat, ja pitdmalld niistd kirjaa, edellyttien
ettd kaikkien vahittdismyyntipakkausten seuranta ja jdljitys on edelleen mahdollista. Jos talouden toimijat
paattavat kdyttdd titd mahdollisuutta, ne olisi velvoitettava varmistamaan, ettd kyseiset pakkaukset on merkitty
tukkupakkaustason tunnisteella, joka on niin ikddn yksilollinen ja jonka avulla on mahdollista yksiselitteisesti
tunnistaa tukkupakkauksen mahdolliset osapakkaukset ja lopulta sen sisiltimat vahittdismyyntipakkaukset.

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd vahittdismyyntipakkausten kaikki liikkkeet voidaan kirjata ja siirtdd, valmistajien ja
maahantuojien olisi varmennettava yksilolliset tunnisteet sen takaamiseksi, ettd ne on lisitty oikein ja ne ovat
luettavissa. Tamén vahittdismyyntipakkaustason yksilollisiin tunnisteisiin liittyvin kriittisen prosessin valvomiseksi
varmennuslaitteisiin olisi asennettava riippumattoman kolmannen osapuolen toimittamat vddrentimisen
paljastavat laitteet. Vahvistettaessa tdllaisten laitteiden asentamista koskevat sddnnét olisi otettava huomioon
yritysten viliset erot etenkin niiden koon, tuotantomdirin ja tuotantoprosessin luonteen osalta, jotta
varmistetaan, ettd timan vaatimuksen noudattaminen ei aiheuta kohtuutonta rasitetta varsinkaan pienemmille
toimijoille, pienet ja keskisuuret yritykset (pk-yritykset) mukaan lukien. Koska védrentimisen paljastavat laitteet
ovat tupakkatuotteiden automatisoidun tuotannon osalta erityisen merkityksellisid, sen varmistamiseksi, ettd
vahittdismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden koskemattomuus on riittdvésti suojattu, on asianmukaista
rajoittaa tillaisten laitteiden asentamisvelvollisuus koskemaan muita kuin tdysin manuaalisia tuotantoprosesseja
kiyttavid toimijoita.

Jotta jdljitettdvyysjdrjestelmin vaikutus tuotanto- ja jakelujirjestelmiin voidaan minimoida, talouden toimijoiden
olisi voitava tilata yksilollisten tunnisteiden erid etukdteen. Sen valttimiseksi, ettd talouden toimijat tilaavat liikaa
yksilollisid tunnisteita, ja jotta yksittdisten tilausten kokoa voitaisiin valvoa, sekd vahittdismyynti- ettd tukkupak-
kaustason yksilollisten tunnisteiden lisddmiselle olisi asetettava aikarajoitus. Néiden toimenpiteiden pitdisi myos
lieventdd kohtuuttomia vaikutuksia, joita saattaisi kohdistua tunnisteiden antajien toimintaan niiden tuottaessa ja
antaessa tunnisteita.

Jaljitettavyysjarjestelmidn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi talouden toimijoiden ja ensimmdisten
vahittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien olisi etukdteen haettava asianomaisilta tunnisteiden antajilta
talouden toimijan tunnistekoodia sekd kullekin toimintayksikolle toimintayksikon tunnistekoodia. Talouden
toimijoiden tunnistekoodien ja toimintayksikéiden tunnistekoodien avulla voidaan tehokkaasti tunnistaa kaikki
ostajat ja tosiasiallinen kuljetusreitti valmistuslaitoksesta ensimmdiseen vahittdismyyntipaikkaan siten kuin
direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 2 kohdan i ja j alakohdassa sdddetdin.
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(15)

(16)

(18)

(21)

(22)

Valmistajien ja maahantuojien olisi haettava tunnistekoodia myos koneille, joita kdytetddn tupakkatuotteiden
valmistuksessa. Koneiden tunnistekoodien hakemista koskevan velvollisuuden avulla tupakkatuotteiden
valmistukseen kdytetty kone voidaan tehokkaasti tunnistaa direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 2 kohdan
¢ alakohdan mukaisesti.

Jotta varmistetaan, ettd kaikki asianomaiset talouden toimijat voivat kirjata ja siirtdd yksilollisen tunnisteen
sisiltdimat tiedot ja ettd yksilollinen tunniste on yhteentoimiva ulkoisten komponenttien, kuten lukulaitteiden
kanssa, olisi madritettdva sallitut tallennusvilineiden tyypit.

Jotta jdljitettavyysjirjestelmd saavuttaisi tavoitteensa, sen on voitava siirtdd helposti kaikkea asiaankuuluvaa tietoa,
tallentaa tietoa turvallisesti ja varmistaa, ettd komissiolla, jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla ja ulkoisella
tarkastajalla on tdysimédrdinen pddsy niihin tietoihin. Tallennusjirjestelmidn rakenteen olisi lisiksi
mahdollistettava se, ettd valmistajat ja maahantuojat voivat valita kolmantena osapuolena olevat riippumattomat
tiedontallennuspalvelujen tarjoajat, joiden kanssa ne tekevit ainoastaan omia tupakkatuotteitaan koskevien
tietojen siilyttamistd koskevat tiedontallennussopimukset direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 8 kohdan
mukaisesti, jiljempdnd ‘ensisijaiset tietovarastot, varmistaen samalla, ettd viranomaisilla on tdysimddriinen paisy
kaikkiin tallennettuihin tietoihin, jotta ne voivat suorittaa seurantaan ja tdytintoonpanoon liittyvit tehtdvinsa.
Jotta tillaiset seuranta- ja tdytdntdonpanotoimet olisivat tehokkaita, kdytossi on oltava yksi toisen tason
tietovarastojdrjestelmd, jiljempind 'toissijainen tietovarasto’, jossa on kopio kaikista ensisijaisiin tietovarastoihin
tallennetuista tiedoista ja jonka avulla viranomaiset saavat yleiskuvan jiljitettavyysjdrjestelmin toiminnasta. Olisi
perustettava toissijaisen tietovaraston tarjoajan operoima reititysjirjestelmd, jotta muilla talouden toimijoilla kuin
valmistajilla ja maahantuojilla olisi yksi vastaanottopiste niiden toimittaessa kirjaamiaan tietoja jdljitettdvyysjir-
jestelmdin ja jotta helpotettaisiin tietojen siirtoa. Reitityspalvelun pitdisi samalla varmistaa, ettd tiedot siirretddn
oikeaan ensisijaiseen tietovarastoon.

Jotta asiaankuuluville viranomaisille voidaan taata tiydelliset kdyttdoikeudet ja jotta jéljitettdvyysjarjestelman
tehokasta toimintaa voidaan edistdd, toissijaisen tietovaraston tarjoajan olisi kehitettdvd kayttoliittymid, joiden
avulla tallennettuja tietoja voidaan tarkastella ja niihin voidaan tehdd hakuja. Padstikseen kdyttimain tietovarasto-
jarjestelmai asiaankuuluvien viranomaisten olisi voitava hyodyntdd eIDAS-asetukseen (') perustuvia uudelleenkiy-
tettdvid ratkaisuja, joita kaytetddn Verkkojen Eurooppa -vilineen televiestintiosuuden mukaisina rakenneosina.
Tehokkaan valvonnan ja tdytdntoonpanon helpottamiseksi kayttoliittymén avulla olisi lisdksi oltava mahdollista,
ettd yksittdiset raportointitapahtumat aktivoivat automaattisen varoituksen.

Tietovarastojirjestelmdn osien yhteentoimivuuden varmistamiseksi olisi médritettdvd ei-omisteisiin avoimiin
standardeihin perustuvia teknisid eritelmid ensisijaisten tietovarastojen, toissijaisen tietovaraston ja reitittimen
valistd tiedonvaihtoa varten.

Sen varmistamiseksi, ettd kaikki talouden toimijat kirjaavat ja siirtavit vaaditut tiedot viipymaittd ja
yhdenmukaisella tavalla, olisi vahvistettava tasmallinen luettelo toimitusketju- ja transaktiotapahtumista, jotka on
kirjattava direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 2 kohdan i, j ja k alakohdan mukaisesti, sekd toimitettavien tiedotus-
viestien sisalto.

Koska jiljitettavyysjarjestelmdn tavoitteena on antaa jasenvaltioille ja komissiolle tehokas viline tupakkatuotteiden
laittoman kaupan torjuntaan, toimitusketju- ja transaktiotapahtumia koskevien tietojen olisi oltava nopeasti
saatavilla tutkintaan ja tiytintoonpanoon liittyvid tarkoituksia varten. Ndin ollen olisi vahvistettava enimmadisaika,
joka saa kulua toimitusketju- tai transaktiotapahtumasta sitd koskevien tietojen siirtoon asianomaiseen
tietovarastoon. Vahvistettaessa tillaisia maardaikoja olisi otettava huomioon yritysten viliset erot etenkin niiden
koon ja tuotantomdirin osalta, jotta varmistetaan, ettd ilmoittamista koskevien vaatimusten noudattaminen ei
aiheuta kohtuutonta rasitetta varsinkaan pienemmille toimijoille, pienet ja keskisuuret yritykset (pk-yritykset)
mukaan lukien.

Jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla ja komissiolla olisi tutkinta- ja tdytintoonpanotarkoituksia varten
oltava pddsy kaikkien tupakkatuotteiden kauppaan osallistuvien talouden toimijoiden ja ensimmdisten vihittdis-
myyntipaikkojen toiminnanharjoittajien rekisteriin samoin kuin niiden toimintayksikkéjen ja koneiden rekisteriin,
joita mainitut toimijat kayttdvit tuotteidensa valmistukseen, varastointiin ja kasittelyyn. Sen vuoksi kunkin

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 piivind heindkuuta 2014, sihkoisestd tunnistamisesta ja
sahkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014,s.73).
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tunnisteiden antajan olisi luotava rekisteri, jossa on kaikkien edelld tarkoitettujen talouden toimijoiden,
ensimmiisten vahittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien, toimintayksikoiden ja koneiden tunnistekoodit, ja
yllapidettava titd rekisterid. Ndiden rekisterien paivitetty kopio ja niihin liittyvit tiedot olisi siirrettdva sahkoisesti
reitittimen valitykselld toissijaiseen tietovarastoon ja koostettava unionin laajuiseksi rekisteriksi.

(23)  Ottaen huomioon vaatimuksen, jonka mukaan jiljitettdvyysjirjestelmin on oltava riippumaton tupakkatuotteiden
valmistajista ja maahantuojista ja oltava jisenvaltioiden valvonnassa WHO:n FCTC-lisipoytikirjan 8 artiklan
mukaisesti, kaikkien jaljitettavyysjirjestelmddn kuuluvien kolmansien osapuolten (tunnisteiden antajat sekd
tietovarastopalvelujen ja vddrentimisen paljastavien laitteiden tarjoajat) riippumattomuuden arviointia varten olisi
vahvistettava yhteiset perusteet. Jotta voitaisiin varmistaa, ettd riippumattomuuden vaatimusta noudatetaan
jatkuvasti, koska se on olennaisen tirkedd jiljitettavyysjirjestelmdn koskemattomuuden varmistamiseksi ja
sdilyttimiseksi, komission olisi sddnnollisin viliajoin tarkasteltava uudelleen menettelyjd, joiden mukaisesti
nimetdidn tunnisteiden antajat ja muut rijppumattomat toimijat ja seurataan sitd, tdyttavitko ne tdssd asetuksessa
sdddetyt riippumattomuusperusteet. Komission olisi julkaistava kyseisen uudelleentarkastelun paitelmit, ja niiden
olisi sisallyttavd direktiivin 2014/40/EU soveltamista koskevaan kertomukseen, josta siddetddn mainitun
direktiivin 28 artiklassa.

(24)  Jaljitettavyysjarjestelmdn toiminnan yhteydessd kisiteltdvien henkilotietojen suoja olisi varmistettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY (') mukaisesti.

(25) Kansainvilisten standardien kiyton olisi oltava mahdollista, jotta tiettyjen tdssd asetuksessa sdddettyjen teknisten
vaatimusten noudattaminen voidaan osoittaa. Jos kansainvilisten standardien noudattamista ei ole mahdollista
todistaa, niiden henkiloiden, joille timé velvoite on asetettu, olisi osoitettava todennettavissa olevilla keinoilla, ettd
kyseiset vaatimukset tayttyvat.

(26) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2014/40/EU 25 artiklassa tarkoitetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
I LUKU

KOHDE JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan tekniset standardit direktiivin 2014/40/EU 15 artiklassa sdddetyn jdljitettdvyysjdrjestelméin
perustamista ja toimintaa varten.

2 artikla
Miiritelmit

Tatd asetusta sovellettaessa kdytetddn direktiivin 2014/40/EU 2 artiklassa vahvistettujen mddritelmien lisdksi seuraavia
madritelmid:

1) ‘yksilolliselld tunnisteella’ tarkoitetaan aakkosnumeerista koodia, jonka avulla tupakkatuotteiden vihittdismyyn-
tipakkaus tai tukkupakkaus voidaan tunnistaa;

2) ‘’talouden toimijalla’ tarkoitetaan luonnollista tai oikeushenkilod, joka osallistuu tupakkatuotteiden kauppaan vienti
mukaan lukien, valmistajasta viimeiseen talouden toimijaan ennen ensimmdistd vihimmaismyyntipaikkaa;

3) ’ensimmidiselld vahittdismyyntipaikalla’ tarkoitetaan toimintayksikkod, jossa tupakkatuote saatetaan markkinoille
ensimmidistd kertaa, mukaan lukien tupakkatuotteiden myyntiautomaatit;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 pdivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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4) ‘viennilld’ tarkoitetaan kuljettamista unionista kolmanteen maahan;

2l

) tukkupakkauksella’ tarkoitetaan pakkausta, joka sisdltdd useampia kuin yhden tupakkatuotteen vahittdismyynti-
pakkauksen;

6) ‘toimintayksikolld’ tarkoitetaan paikkaa, rakennusta tai myyntiautomaattia, jossa tupakkatuotteita valmistetaan,
varastoidaan tai saatetaan markkinoille;

7) ‘’vddrentimisen paljastavalla laitteella’ tarkoitetaan laitetta, jonka avulla voidaan tallentaa kunkin vahittdismyyntipak-
kaustason yksilollisen tunnisteen lisadmisen jilkeen tehtdvd varmennusprosessi sellaisen videon tai lokitiedoston
avulla, jota talouden toimija ei voi muuttaa sen jilkeen, kun se on tallennettu;

8) ’sahkoisilld erillistiedostoilla’ (offline flat-files) tarkoitetaan kunkin tunnisteiden antajan luomia ja yllapitimid
puhtaita tekstitiedostoja, jotka sisiltdvdt tietoa muotoilemattomana tekstind ja joista on mahdollista poimia
vihittdismyynti- ja tukkupakkaustasolla kiytettaviin yksilollisiin tunnisteisiin koodattuja tietoja (aikaleimaa lukuun
ottamatta) menemdttd tietovarastojdrjestelmain;

9) ’rekisterilld’ tarkoitetaan kunkin tunnisteiden antajan perustamaa ja ylldpitimaa rekisterid, joka sisdltdd kaikki
talouden toimijoille, ensimmadisten vihittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajille, toimintayksikéille ja koneille
tuotetut tunnistekoodit ja niitd vastaavat tiedot;

10) ’tallennusvilineelld’ tarkoitetaan vilinettd, jossa tiedot ovat jollakin laitteella luettavassa muodossa;

11) ’koneella’ tarkoitetaan tupakkatuotteiden valmistuksessa kiytettdvid laitteita, jotka ovat kiinted osa valmistus-
prosessia;

12) aikaleimalla’ tarkoitetaan jonkin tapahtuman paivimairad ja kellonaikaa, jotka on kirjattu koordinoituna yleisaikana
(UTC) ennalta mairityssd muodossa;

13) ensisijaisella tietovarastolla’ tarkoitetaan tietovarastoa, jossa sdilytetddn ainoastaan tietyn valmistajan tai
maahantuojan tuotteita koskevia jéljitettavyystietoja;

14) ’toissijaisella tietovarastolla’ tarkoitetaan tietovarastoa, jossa on kopio kaikista ensisijaisiin tietovarastoihin
tallennetuista jaljitettdvyystiedoista;

15) 'reitittimelld’ tarkoitetaan toissijaiseen tietovarastoon sijoitettua laitetta, joka siirtdd tietoa tietovarastojirjestelmin eri
osien valilla;

16) ’tietovarastojirjestelmalld’ tarkoitetaan jirjestelmidd, joka koostuu ensisijaisista tietovarastoista, toissijaisesta
tietovarastosta ja reitittimesta;

17) ’yhteiselld tietohakemistolla’ tarkoitetaan tietokokonaisuutta, jossa kuvataan jonkin tietokannan sisiltd, muoto ja
rakenne sekd sen osien viliset suhteet ja jota kdytetddn valvottaessa padsyd kaikille ensisijaisille tietovarastoille ja
toissijaiselle tietovarastolle yhteisiin tietokantoihin ja ndiden tietokantojen manipulointia;

18) ’tyopdivalld’ tarkoitetaan jokaista tyOpdivad siind jasenvaltiossa, jonka osalta tunnisteiden antaja on toimivaltainen;

19) siirtolastauksella’ tarkoitetaan tupakkatuotteiden siirtoa ajoneuvosta toiseen, minka aikana tupakkatuotteita ei viedd
sisddn toimintayksikkoon eikd tuoda sieltd ulos;

20) ’jakeluajoneuvolla’ tarkoitetaan ajoneuvoa, jota kiytetddn tupakkatuotteiden jakeluun useisiin vahittdismyynti-
paikkoihin miirind, joita ei ole maritetty ennen kutakin kuljetusta.

II LUKU
YKSILOLLISEEN TUNNISTEESEEN LITTYVAT TEKNISET ERITELMAT

1 JAKSO

Yhteiset sddinnokset
3 artikla
Tunnisteiden antaja

1. Kunkin jisenvaltion on viimeistddn yhden vuoden kuluessa timin tdytintoonpanoasetuksen voimaantulosta
nimettdva taho, jiljempdna ‘tunnisteiden antaja’, joka vastaa yksilollisten tunnisteiden tuottamisesta ja antamisesta 8, 9,
11 ja 13 artiklan mukaisesti.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sellaisen tunnisteiden antajan nimedmistd, joka aikoo kiyttdd alihankkijoita
tehtdviensd suorittamiseen, harkitaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd kyseinen tunnisteiden antaja ilmoittaa
ehdotettujen alihankkijoiden nimet jasenvaltioille.

3. Tunnisteiden antajan on oltava riippumaton ja tdytettavd 35 artiklassa sdddetyt edellytykset.

4. Kullakin tunnisteiden antajalla on oltava yksil6llinen tunnuskoodi. Koodin on koostuttava aakkosnumeerisista
merkeistd ja oltava Kansainvilisen standardisoimisjarjeston | Sahkoalan kansainvilisen standardisointijirjeston standardin
ISOJIEC 15459-2:2015 mukainen.

5. Jos sama tunnisteiden antaja nimetddn useammassa kuin yhdessd jdsenvaltiossa, sen on oltava tunnistettavissa
samalla koodilla.

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tunnisteiden antajan nimedmisestd ja sen tunnuskoodi yhden
kuukauden kuluessa nimedmisesta.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetyn tunnisteiden antajan yksilointitiedot ja tunnuskoodi asetetaan
julkisesti saataville ja ne ovat saatavilla verkossa.

8. Kunkin jisenvaltion on otettava kiyttoon asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
a) sen nimedmd tunnisteiden antaja tdyttdd edelleen 35 artiklan mukaisen riippumattomuutta koskevan vaatimuksen; ja

b) toisiaan seuraavien tunnisteiden antajien palvelut jatkuvat katkeamattomina, jos uusi tunnisteiden antaja nimetdin
huolehtimaan edellisen tunnisteiden antajan palveluista. Timén vuoksi jasenvaltioiden on vaadittava, ettd tunnisteiden
antaja laatii jatkuvuussuunnitelman, jossa vahvistetaan noudatettava menettely, jolla varmistetaan toimintojen
jatkuminen, kunnes uusi tunnisteiden antaja on nimetty.

9.  Tunnisteiden antaja voi vahvistaa ja perid talouden toimijoilta maksuja pelkistddn yksilollisten tunnisteiden
tuottamisesta ja antamisesta. Maksut eivdt saa olla syrjivid, ja niiden on oltava oikeasuhteisia talouden toimijoille
tuotettujen ja annettujen yksilollisten tunnisteiden mairdan nahden ja ottaen huomioon tunnisteiden toimitusmuodon.

4 artikla

Toimivaltaiset tunnisteiden antajat, jotka saavat tuottaa ja antaa yksilollisid tunnisteita

1. Unionissa valmistettujen tupakkatuotteiden osalta toimivaltainen tunnisteiden antaja on sen jdsenvaltion nimeima
taho, jossa kyseiset tuotteet on valmistettu.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen tunnisteiden antaja on sen jisenvaltion
nimedmad taho, jonka markkinoille tuotteet saatetaan, jos asianomainen jisenvaltio titd vaatii.

2. Unioniin tuotujen tupakkatuotteiden osalta toimivaltainen tunnisteiden antaja on sen jasenvaltion nimedma taho,
jonka markkinoille kyseiset tuotteet saatetaan.

3. Unionissa tukkupakkauksiin pakattujen tupakkatuotteiden osalta toimivaltainen tunnisteiden antaja on sen
jasenvaltion nimedmad taho, jossa kyseiset tuotteet on pakattu tukkupakkauksiin.

4. Vientiin tarkoitettujen tupakkatuotteiden osalta toimivaltainen tunnisteiden antaja on sen jisenvaltion nimeima
taho, jossa kyseiset tuotteet on valmistettu.

5. Jos toimivaltainen tunnisteiden antaja ei viliaikaisesti ole kdytettdvissd, komissio voi antaa talouden toimijoille
luvan kéyttad toisen 3 artiklan mukaisesti nimetyn tunnisteiden antajan palveluja.
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5 artikla
Yksil6llisten tunnisteiden voimassaolo ja deaktivointi

1. Tunnisteiden antajien tuottamia yksilollisid tunnisteita voidaan kéyttdd merkittdessd vahittdismyynti- tai
tukkupakkauksia 6 ja 10 artiklan mukaisesti enintddn kuuden kuukauden ajan piivistd, jona talouden toimija on
vastaanottanut kyseiset yksilolliset tunnisteet. Timan ajanjakson jilkeen yksilollisten tunnisteiden voimassaolo lakkaa, ja
talouden toimijoiden on varmistettava, ettd niitd ei kdytetd vahittdismyynti- tai tukkupakkausten merkitsemiseen.

2. Tietovarastojdrjestelmdn on varmistettava, ettd yksilolliset tunnisteet, joita ei ole kdytetty 1 kohdassa tarkoitetun
kuuden kuukauden ajanjakson kuluessa, deaktivoituvat automaattisesti.

3. Valmistajille ja maahantuojille voidaan milloin tahansa myontdd yksilollisten tunnisteiden deaktivointi, jos ne
lahettavit sitd koskevan pyynnon asianomaiselle ensisijaiselle tietovarastolle. Muille talouden toimijoille voidaan myontad
yksilollisten tunnisteiden deaktivointi, jos ne lahettdvit reitittimen kautta sitd koskevan pyynnon. Deaktivointia koskeva
pyynté on toimitettava sahkoisesti 36 artiklan mukaisesti, ja sen on sisallettdvd liitteessd II olevan II luvun 2 jakson
2.3 kohdassa luetellut tiedot kyseisessi kohdassa mddritetyssi muodossa. Deaktivointi ei saa vaikuttaa kyseiseen
yksilolliseen tunnisteeseen liittyvien, jo tallennettujen tietojen koskemattomuuteen.

2 JAKSO

Vihittdismyyntipakkaustason yksilolliset tunnisteet
6 artikla
Merkitseminen vihittiismyyntipakkaustason yksil6llisilld tunnisteilla

1. Valmistajien ja maahantuojien on merkittdvd jokainen unionissa valmistettu tai unioniin tuotu véhittdismyyn-
tipakkaus 8 artiklan mukaisella yksil6lliselld tunnisteella, jdljempéni 'vahittdismyyntipakkaustason yksilollinen tunniste’.

2. Unionin ulkopuolella valmistettujen tupakkatuotteiden osalta vahittdismyyntipakkaustason yksilollinen tunniste on
lisattava vahittdiismyyntipakkauksen péille ennen kyseisen tupakkatuotteen tuontia unioniin.

7 artikla
Vihittdismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden varmentaminen

1. Valmistajien ja maahantuojien on huolehdittava siitd, ettd heti vahittdiismyyntipakkaustason yksilollisten
tunnisteiden lisddmisen jalkeen niiden asianmukainen lisddminen ja luettavuus varmennetaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu prosessi on suojattava vddrentdmisen paljastavalla laitteella, jonka on toimittanut ja
asentanut kolmas osapuoli, jonka on annettava asianomaiselle jisenvaltiolle ja komissiolle vakuutus siitd, ettd asennettu
laite tdyttdd timin asetuksen vaatimukset.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitetussa prosessissa ei voida vahvistaa, ettd vidhittdismyyntipakkaustason yksilollinen tunniste
on lisitty asianmukaisesti ja se on tdysin luettavissa, valmistajien ja maahantuojien on lisittivd kyseinen tunniste
uudelleen.

4. Valmistajien ja maahantuojien on varmistettava, ettd vidirentdmisen paljastavan laitteen tallentamat tiedot ovat
saatavilla yhdeksdn kuukauden ajan tallentamisesta.

5. Valmistajien ja maahantuojien on jdsenvaltioiden pyynnostd annettava tdydet kiyttdoikeudet vidrentimisen
paljastavan laitteen luomaan varmennusprosessin tallenteeseen.

6. Poiketen siitd, mitd 2, 4 ja 5 kohdassa sdidetddn, védrentimisen paljastavan laitteen asentamista koskevaa
vaatimusta ei sovelleta

a) kuin vasta 20 paivéstd toukokuuta 2020 alkaen sellaisten talouden toimijoiden — tai soveltuvissa tapauksissa sellaisen
yritysryhmdn, johon ne kuuluvat — tuotantoprosesseihin, joissa kasiteltiin unionin tasolla kalenterivuonna 2019 alle
120 miljoonaa vahittdismyyntipakkaustason yksilollistd tunnistetta;
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b) kuin vasta 20 pdivistd toukokuuta 2021 alkaen sellaisten talouden toimijoiden tuotantoprosesseihin, jotka kuuluvat
komission suosituksessa 2003/361/EY (') vahvistetun pienten ja keskisuurten yritysten maaritelmén piiriin;

¢) tdysin manuaalisiin valmistusprosesseihin.

8 artikla
Vihittdismyyntipakkaustason yksil6llisten tunnisteiden rakenne

1.  Jokainen tupakkatuotteiden vihittdiismyyntipakkaus on merkittavd vahittdismyyntipakkaustason yksilolliselld
tunnisteella. Sen on koostuttava mahdollisimman lyhyestd aakkosnumeeristen merkkien sarjasta, joka ei saa olla pidempi
kuin 50 merkkid. Sarjan on oltava yksilollinen kullekin viahittdismyyntipakkaukselle, ja sen on koostuttava seuraavista
tietoelementeista:

a) ensimmdisend aakkosnumeeriset merkit, jotka ilmaisevat 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetun tunnisteiden
antajan tunnuskoodin;

b) aakkosnumeerinen sarja, jonka arvaamisen todennakoisyys on erittdin pieni ja joka tapauksessa pienempi kuin yksi
kymmenestd tuhannesta, jaljempana 'sarjanumero’;

¢) koodi, jiljempina "tuotekoodi’, jonka avulla voidaan mairittad seuraavat tiedot:
i. valmistuspaikka;
ii. 16 artiklassa tarkoitettu valmistuslaitos;
iii. 18 artiklassa tarkoitettu tupakkatuotteiden valmistukseen kaytetty kone;
iv. tuotteen kuvaus;
v. tarkoitetut vihittdismyyntimarkkinat;
vi. tarkoitettu kuljetusreitti;
vii. tapauksen mukaan unioniin maahantuoja;
d) viimeisend aikaleima valmistuspéivén ja -ajan ilmaisevana kahdeksan numeron sarjana, muodossa VVKKPPhh.

2. Tunnisteiden antajat vastaavat sen koodin tuottamisesta, joka koostuu 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa luetelluista
tietoelementeista.

3. Valmistajien tai maahantuojien on lisittivd 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu aikaleima tunnisteiden antajan
2 kohdan mukaisesti tuottamaan koodiin.

4. Vihittdismyyntipakkaustason yksilolliset tunnisteet eivdt saa sisiltid muita kuin 1 kohdassa lueteltuja tietoele-
mentteja.

Jos tunnisteiden antajat kayttdvit vihittdismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden tuottamisessa salausta tai

tiivistimistd, niiden on ilmoitettava salauksessa tai tiivistimisessd kdytetyt algoritmit jisenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle. Vahittaismyyntipakkaustason yksilollisid tunnisteita ei saa kdyttdd uudelleen.

9 artikla

Vihittdismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden pyytiminen ja antaminen

1. Valmistajien ja maahantuojien on ldhetettivd toimivaltaiselle tunnisteiden antajalle 8 artiklassa tarkoitettuja
vahittdismyyntipakkaustason yksilollisid tunnisteita koskeva pyyntd. Pyynnot on toimitettava sihkoisesti 36 artiklan
mukaisesti.

2. Tallaisen pyynnon esittdvien valmistajien ja maahantuojien on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 2 jakson
2.1 kohdassa luetellut tiedot kyseisessd kohdassa méiritetyssi muodossa.

(") Komission suositus, annettu 6 piivdnd toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten mdaaritelmastd
(EUVLL 124,20.5.2003,s. 36).



16.4.2018 Euroopan unionin virallinen lehti L 96/15

3. Tunnisteiden antajan on kahden tyopdivan kuluessa pyynnon vastaanottamisesta ja seuraavassa jirjestyksessd
a) tuotettava 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut koodit;

b) toimitettava koodit sekd timin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot reitittimen vilitykselld pyynnon esittdneen
valmistajan tai maahantuojan 26 artiklan mukaisesti perustamaan ensisijaiseen tietovarastoon; ja

c) toimitettava sdhkoisesti koodit pyynnon esittineelle valmistajalle tai maahantuojalle.

4. Jasenvaltiot voivat kuitenkin edellyttdd, ettd tunnisteiden antajien on tarjottava vihittdismyyntipakkaustason
yksilollisten tunnisteiden fyysistd toimittamista vaihtoehtona sihkoiselle toimittamiselle. Jos vahittdismyyntipakkaustason
yksilollisten tunnisteiden fyysinen toimittaminen on tarjolla, valmistajien ja maahantuojien on tismennettavé, pyytivitko
ne tunnisteiden fyysistd toimittamista. Siind tapauksessa tunnisteiden antajan on 10 tyopdivin kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta ja seuraavassa jarjestyksessi

a) tuotettava 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut koodit;

b) toimitettava koodit sekd 2 kohdassa tarkoitetut tiedot reitittimen vélitykselld pyynnon esittineen valmistajan tai
maahantuojan 26 artiklan mukaisesti perustamaan ensisijaiseen tietovarastoon;

c) toimitettava koodit pyynnon esittineelle valmistajalle tai maahantuojalle optisina viivakoodeina 21 artiklan
mukaisesti ja fyysisille tietovalineille, kuten liimalapuille, aseteltuina.

5. Valmistajat ja maahantuojat voivat yhden tyopaivan kuluessa peruuttaa 1 kohdan mukaisesti lihetetyn pyynnon
peruutusviestilld, josta sdddetddn yksityiskohtaisemmin liitteessd Il olevan II luvun 5 jakson 5 kohdassa.

3 JAKSO

Tukkupakkaustason yksilolliset tunnisteet
10 artikla
Merkitseminen tukkupakkaustason yksil6llisilld tunnisteilla

1. Jos talouden toimijat pdattdvit noudattaa direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 5 kohdassa sdddettyja kirjausvel-
voitteita pitdmalld kirjaa tukkupakkauksista, niiden on merkittdvd tupakkatuotteita sisiltivdt tukkupakkaukset
yksilolliselld tunnisteella, jaljempana "tukkupakkaustason yksilollinen tunniste’.

2. Tukkupakkaustason yksilolliset tunnisteet on tuotettava ja annettava toimivaltaiselle tunnisteiden antajalle osoitetun
pyynnon perusteella, tai niiden on oltava talouden toimijan tuottamia.

3. Jos tukkupakkaustason yksilollinen tunniste tuotetaan toimivaltaiselle tunnisteiden antajalle osoitetun pyynnén
perusteella, sen on oltava 11 artiklan 1 kohdassa sdddetyn rakenteen mukainen.

4.  Jos tukkupakkaustason yksilollisen tunnisteen tuottaa talouden toimija, sen on koostuttava standardin
ISO[IEC 15459-1:2014 tai ISO/IEC 15459-4:2014 tai sen viimeisimmin vastineen mukaisesti tuotetusta yksilollisestd
vahittdismyyntipakkauksen koodista.

11 artikla
Tunnisteiden antajien tuottamien tukkupakkaustason yksilollisten tunnisteiden rakenne

1. Sellaisen tukkupakkaustason yksilollisen tunnisteen rakenteen, joka on tuotettu toimivaltaiselle tunnisteiden
antajalle osoitetun pyynnon perusteella, on koostuttava enintddn 100 aakkosnumeerisen merkin sarjasta, joka on
yksilollinen kullekin tukkupakkaukselle ja joka sisaltdd seuraavat tietoelementit:

a) ensimmdisend aakkosnumeeriset merkit, jotka ilmaisevat 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetun tunnisteiden
antajan tunnuskoodin;
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b) aakkosnumeerinen sarja, jonka arvaamisen todennikdisyys on erittdin pieni ja joka tapauksessa pienempi kuin yksi
kymmenestd tuhannesta, jiljempina ‘sarjanumero’;

¢) sen toimintayksikon (16 artiklan mukainen) tunnistekoodsi, jossa pakkaaminen tukkupakkauksiin tapahtui;

d) viimeisend aikaleima tukkupakkauksien pakkaamispdivin ja -ajan ilmaisevana kahdeksan numeron sarjana,
muodossa VVKKPPhh.

2. Tunnisteiden antajat vastaavat sen koodin tuottamisesta, joka koostuu 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa luetelluista
tietoelementeista.

3. Talouden toimijoiden on lisittavd 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu aikaleima tunnisteiden antajan 2 kohdan
mukaisesti tuottamaan koodiin.

4.  Talouden toimija voi lisitd tietoja tukkupakkaustason yksilolliseen tunnisteeseen edellyttien, ettd 1 kohdassa
vahvistettu merkkien enimmaismaird ei ylity. Tallaisia tietoja saa esittdd ainoastaan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen
jalkeen.

12 artikla
Yksilollisten tunnisteiden tasojen vilinen yhteys

1. Tukkupakkaustason yksilollisen tunnisteen avulla on voitava tunnistaa tukkupakkauksen sisdltdimien kaikkien
tunnisteiden luettelo kdyttden sihkoisesti saatavilla olevaa linkkid tietovarastojirjestelmédn.

2. Valmistajien ja maahantuojien on 1 kohdassa tarkoitetun linkin luomista varten siirrettdvd ensisijaiseen
tietovarastoon liitteessd 1I olevan II luvun 2 jakson 3.2 kohdassa luetellut tiedot kyseisessi kohdassa mddritetyssd
muodossa.

3. Muiden talouden toimijoiden kuin valmistajien ja maahantuojien on 1 kohdassa tarkoitetun linkin luomista varten
siirrettdvd reitittimelld toissijaiseen tietovarastoon liitteessd II olevan II luvun 2 jakson 3.2 kohdassa luetellut tiedot
kyseisessi kohdassa madritetyssd muodossa.

13 artikla

Tunnisteiden antajien tuottamien tukkupakkaustason yksil6llisten tunnisteiden pyytiminen ja
antaminen

1. Talouden toimijoiden, jotka pyytivit tukkupakkaustason tunnisteita toimivaltaiselle tunnisteiden antajalle osoitetun
pyynnon perusteella, on toimitettava kyseiset pyynnot sihkoisesti 36 artiklan mukaisesti.

2. Tillaisia pyynt6ja esittdvien talouden toimijoiden on toimitettava liitteessi Il olevan II luvun 2 jakson 2.2 kohdassa
luetellut tiedot kyseisessi kohdassa madritetyssd muodossa.

3. Valmistajien ja maahantuojien osalta tunnisteiden antajan on kahden tyopdivin kuluessa pyynnén vastaanot-
tamisesta ja seuraavassa jarjestyksessd

a) tuotettava 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu koodi;

b) toimitettava koodit sekd 2 kohdassa tarkoitetut tiedot reitittimen vélitykselld pyynnon esittineen valmistajan tai
maahantuojan 26 artiklan mukaisesti perustamaan ensisijaiseen tietovarastoon; ja

c) toimitettava sdhkoisesti koodit pyynnon esittineelle valmistajalle tai maahantuojalle.

4. Muiden talouden toimijoiden kuin valmistajien ja maahantuojien osalta tunnisteiden antajan on kahden tyopdivin
kuluessa pyynnon vastaanottamisesta ja seuraavassa jarjestyksessd

a) tuotettava 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu koodi;

b) toimitettava koodit sekd 2 kohdassa tarkoitetut tiedot reitittimen vilitykselld 26 artiklan mukaisesti perustettuun
toissijaiseen tietovarastoon; ja

c) toimitettava sdhkoisesti koodit pyynnon esittineille talouden toimijoille.
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5. Talouden toimijat voivat yhden tyopiivin kuluessa peruuttaa 1 kohdan mukaisesti lahetetyn pyynnon peruutus-
viestilld, josta sdddetddn yksityiskohtaisemmin liitteessd II olevan II luvun 5 jakson 5 kohdassa, kyseisessi kohdassa
madritetyssd muodossa.

6.  Toimivaltaisten tunnisteiden antajien antamia tukkupakkaustason yksilollisid tunnisteita ei saa kayttdd uudelleen.

III LUKU

TALOUDEN TOIMIJOIDEN, TOIMINTAYKSIKKOJEN JA KONEIDEN TUNNISTEKOODIT
14 artikla
Talouden toimijan tunnistekoodin pyytiminen

1. Talouden toimijoiden ja ensimmdisten véhittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien on haettava talouden
toimijan tunnistekoodia kunkin sellaisen jdsenvaltion toimivaltaiselta tunnisteiden antajalta, jossa ne harjoittavat
toimintaa vihintddn yhdessd toimintayksikossd. Maahantuojien on haettava tunnistekoodia kunkin sellaisen jasenvaltion
toimivaltaiselta tunnisteiden antajalta, jonka markkinoille ne saattavat tuotteitaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun pyynnén esittivien talouden toimijoiden ja ensimmdisten vahittdismyyntipaikkojen
toiminnanharjoittajien on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 1 jakson 1.1 kohdassa luetellut tiedot kyseisessd
kohdassa madritetyssd muodossa.

3. Ensimmidisten vahittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien osalta velvollisuus hakea talouden toimijan
tunnistekoodia voidaan tdyttdd myds jonkin toisen rekisterdidyn talouden toimijan toimesta. Tillaiseen kolmannen
osapuolen tekemddn rekisterdintiin on saatava ensimmdisen véhittdismyyntipaikan toiminnanharjoittajan
suostumus. Kolmannen osapuolen on ilmoitettava ensimmadisen vahittdismyyntipaikan toiminnanharjoittajalle taydelliset
rekisterointitiedot, mukaan lukien annettu talouden toimijan tunnistekoodi.

4. Talouden toimijoiden ja ensimmdisten vihittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien on ilmoitettava tunnisteiden
antajalle kaikista talouden toimijoiden tunnistekoodeista, joita muut tunnisteiden antajat ovat niille antaneet. Jos kyseiset
tiedot eivit ole saatavilla rekisterdintihetkelld, talouden toimijoiden on ilmoitettava ne viimeistddn kahden tyopiivin
kuluessa toisen tunnisteiden antajan antamien talouden toimijan tunnistekoodien vastaanottamisesta.

5. Asianomaisen toimijan on viipymdttd ilmoitettava tunnisteiden antajalle mahdollisista muutoksista alkuperiisessd
hakemuslomakkeessa annettuihin tietothin sekd toiminnan mahdollisesta lopettamisesta liitteessd I olevan II
luvun 1 jakson 1.2 ja 1.3 kohdassa madritetyissd muodoissa.

15 artikla
Talouden toimijan tunnistekoodin antaminen ja rekisterdinti

1. Vastaanotettuaan 14 artiklan mukaisen pyynnon tunnisteiden antajan on tuotettava talouden toimijan
tunnistekoodi, joka koostuu seuraavista tietoelementeistd seuraavassa jarjestyksessa:

a) ensimmdisend aakkosnumeeriset merkit, jotka ilmaisevat 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetun tunnisteiden
antajan tunnuskoodin; ja

b) toisena aakkosnumeerinen sarja, joka on yksilollinen kyseisen tunnisteiden antajan koodipoolissa.

2. Tunnisteiden antajan on kahden tydpdivin kuluessa toimitettava koodi pyynnon esittaneelle toimijalle.

3. Kaikki tunnisteiden antajalle 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot sekd vastaavat tunnistekoodit on
kirjattava perustettavaan rekisteriin, jota toimivaltainen tunnisteiden antaja hallinnoi ja pitdd ajantasaisena.

4.  Jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti vaatia
tunnisteiden antajaa deaktivoimaan talouden toimijan tunnistekoodin. Tallaisissa tapauksissa jisenvaltion on ilmoitettava
kyseiselle talouden toimijalle tai ensimmdisen vahittdismyyntipaikan toiminnanharjoittajalle deaktivoinnista sekd sen
perustelut. Talouden toimijan tunnistekoodin deaktivoinnin seurauksena myos sithen liittyvien toimintayksikon
tunnistekoodien ja koneen tunnistekoodien on deaktivoiduttava automaattisesti.
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5. Talouden toimijoiden ja ensimmdisten véhittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien on vaihdettava tietoja
talouden toimijan tunnistekoodeistaan, jotta talouden toimijat voivat kirjata ja toimittaa transaktioita koskevat tiedot
33 artiklan mukaisesti.

16 artikla
Toimintayksikon tunnistekoodin pyytiminen

1. Kaikkien toimintayksikk6jen - valmistuksesta ensimmdiiseen vahittdismyyntipaikkaan saakka — on oltava
tunnistettavissa koodilla, jiljempdna ’'toimintayksikon tunnistekoodf’, jonka toimivaltainen tunnisteiden antaja tuottaa
alueelle, jolla toimintayksikko sijaitsee.

2. Talouden toimijoiden ja ensimmdisten véhittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien on haettava
toimintayksikon tunnistekoodia ja toimitettava tunnisteiden antajalle liitteessd II olevan II luvun 1 jakson 1.4 kohdassa
luetellut tiedot kyseisessd kohdassa madritetyssd muodossa.

3. Ensimmidisten vahittdiismyyntipaikkojen osalta toimintayksikon tunnistekoodin hakemisesta vastaa ensimmdisen
vihittdismyyntipaikan toiminnanharjoittaja. Tamén velvollisuuden voi tdyttdd myos jokin toinen rekisterdity talouden
toimija, joka voi toimia ensimmdisen vihittdismyyntipaikan toiminnanharjoittajan puolesta. Kyseiseen kolmannen
osapuolen tekemddn rekisterdintiin on saatava ensimmdiisen vihittdismyyntipaikan  toiminnanharjoittajan
suostumus. Kolmannen osapuolen on ilmoitettava ensimmadisen vahittdismyyntipaikan toiminnanharjoittajalle taydelliset
rekisterointitiedot, mukaan lukien annettu toimintayksikon tunnistekoodi.

4. Unionin ulkopuolella sijaitsevaan valmistuslaitokseen liittyvdn toimintayksikon tunnistekoodin hakemisesta vastaa
unioniin sijoittautunut maahantuoja. Maahantuojan on osoitettava hakemus mille tahansa sen jisenvaltion nimedmille
tunnisteiden antajalle, jonka markkinoille se saattaa tuotteitaan. Maahantuojan tekemddn rekisterdintiin on saatava
kyseisestd kolmannen maan valmistuslaitoksesta vastaavan tahon suostumus. Maahantuojan on ilmoitettava kyseisestd
kolmannen maan valmistuslaitoksesta vastaavalle talouden toimijalle tdydelliset rekisterdintitiedot, mukaan lukien
annettu toimintayksikon tunnistekoodi.

5. Talouden toimijan on viipymadttd ilmoitettava tunnisteiden antajalle mahdollisista muutoksista alkuperdisessd
hakemuslomakkeessa annettuihin tietoihin seké toimintayksikon sulkemisesta liitteessi II olevan II luvun 1 jakson 1.5 ja
1.6 kohdassa méiritetyissd muodoissa.

17 artikla
Toimintayksikon tunnistekoodin antaminen ja rekisterointi

1. Vastaanotettuaan 16 artiklan mukaisen pyynnon tunnisteiden antajan on tuotettava toimintayksikon tunnistekoodi,
joka koostuu seuraavista tietoelementeistd seuraavassa jirjestyksessi:

a) ensimmdisend aakkosnumeeriset merkit, jotka ilmaisevat 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetun tunnisteiden
antajan tunnuskoodin; ja

b) toisena aakkosnumeerinen sarja, joka on yksilollinen kyseisen tunnisteiden antajan koodipoolissa.

2. Tunnisteiden antajan on kahden tyOpiivin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta toimitettava koodi pyynnon
esittdneelle toimijalle.

3. Kaikki tunnisteiden antajalle 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot sekd vastaavat tunnistekoodit on
kirjattava perustettavaan rekisteriin, jota toimivaltainen tunnisteiden antaja hallinnoi ja pitdd ajantasaisena.

4. Jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa vaatia tunnisteiden antajaa deaktivoimaan
toimintayksikoén tunnistekoodin. Téllaisissa tapauksissa jisenvaltion on ilmoitettava kyseiselle talouden toimijalle tai
ensimmdisen vahittdismyyntipaikan toiminnanharjoittajalle deaktivoinnista sekd sen perustelut. Toimintayksikon
tunnistekoodin deaktivoinnin seurauksena myds sithen littyvien koneiden tunnistekoodien on deaktivoiduttava
automaattisesti.
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5.  Talouden toimijoiden ja ensimmdisten véhittdismyyntipaikkojen toiminnanharjoittajien on vaihdettava tietoja
talouden toimijan tunnistekoodeistaan, jotta talouden toimijat voivat kirjata ja toimittaa tuotteiden liikkeitd koskevat
tiedot 32 artiklan mukaisesti.

18 artikla
Koneen tunnistekoodin pyytiminen

1. Kaikkien koneiden on oltava tunnistettavissa koodilla, jiljempdnd 'koneen tunnistekoodi’, jonka toimivaltainen
tunnisteiden antaja tuottaa alueelle, jolla kone sijaitsee.

2. Valmistajien ja maahantuojien on haettava koneen tunnistekoodia ja toimitettava tunnisteiden antajalle liitteessd II
olevan I luvun 1 jakson 1.7 kohdassa luetellut tiedot kyseisessd kohdassa méiritetyssi muodossa.

3. Unionin ulkopuolella olevaan valmistuslaitokseen sijoitettujen koneiden tunnistekoodien hakemisesta vastaa
unioniin sijoittautunut maahantuoja. Maahantuojan on osoitettava hakemus mille tahansa sen jisenvaltion nimedmille
tunnisteiden antajalle, jonka markkinoille se saattaa tuotteitaan. Maahantuojan tekemdin rekisterdintiin on saatava
kyseisestd kolmannen maan valmistuslaitoksesta vastaavan tahon suostumus. Maahantuojan on ilmoitettava kyseisestd
kolmannen maan valmistuslaitoksesta vastaavalle talouden toimijalle tdydelliset rekisterdintitiedot, mukaan lukien
annettu koneen tunnistekoodi.

4.  Valmistajan tai maahantuojan on viipymittd ilmoitettava tunnisteiden antajalle mahdollisista muutoksista
alkuperiisessd hakemuslomakkeessa annettuihin tietoihin sekd rekisterdityjen koneiden poistamisesta kaytostd liitteessd 1I
olevan I luvun 1 jakson 1.8 ja 1.9 kohdassa madritetyissi muodoissa.

19 artikla
Koneen tunnistekoodin antaminen ja rekisterointi

1. Vastaanotettuaan 18 artiklan mukaisen pyynnén tunnisteiden antajan on tuotettava koneen tunnistekoodi, joka
koostuu seuraavista tietoelementeistd seuraavassa jarjestyksess:

a) ensimmdisend aakkosnumeeriset merkit, jotka ilmaisevat 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti annetun tunnisteiden
antajan tunnuskoodin; ja

b) toisena aakkosnumeerinen sarja, joka on yksilollinen kyseisen tunnisteiden antajan koodipoolissa.

2. Tunnisteiden antajan on kahden tyopdivin kuluessa toimitettava koodi pyynnén esittdneelle toimijalle.

3. Kaikki tunnisteiden antajalle 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot sekd vastaavat tunnistekoodit on
kirjattava perustettavaan rekisteriin, jota asianomainen tunnisteiden antaja hallinnoi ja pitdd ajantasaisena.

4. Jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa vaatia tunnisteiden antajaa deaktivoimaan koneen
tunnistekoodin. Téllaisissa tapauksissa jdsenvaltion on ilmoitettava kyseisille valmistajille ja maahantuojille
deaktivoinnista sekd sen perustelut.

20 artikla

Sihkoisten erillistiedostojen ja rekisterien siirto

1. Tunnisteiden antajien on luotava sihkoiset erillistiedostot sekd 14 artiklan 2 kohdassa, 16 artiklan 2 kohdassa ja
18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tietoja koskevat rekisterit ja esitettdvd niiden rakennetta koskevat selittdvit
huomautukset.

2. Sdhkoiset erillistiedostot eivit saa olla suurempia kuin kaksi gigatavua yhti tunnisteiden antajaa kohden. Kullakin
sihkoisen erillistiedoston rivilld on oltava yksi tietue, jonka kentit erotetaan esimerkiksi pilkulla tai sarkaimella.
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3. Tunnisteiden antajien on varmistettava, ettd ajantasainen kopio kaikista sihkoisisté erillistiedostoista, rekistereist ja
nithin liittyvistd selittavistd huomautuksista toimitetaan siahkoisesti reitittimen vilitykselld toissijaiseen tietovarastoon.

4.  Jasenvaltiot voivat mukauttaa 2 kohdassa tarkoitettua sihkoisten erillistiedostojen kokorajoitusta ottaen huomioon
sekd yksilollisten tunnisteiden offline-tarkistuksiin kiytettdvien varmennuslaitteiden kéytettdvissd olevan muistin
keskimédraisen koon ja tunnisteiden antajien kokonaisméaarin.

IV LUKU

TALLENNUSVALINEET
21 artikla
Yksilollisiin tunnisteisiin kiytettivit tallennusvilineet

1. Vihittdiismyyntipakkaustason yksilolliset tunnisteet on koodattava kdyttden vdhintdan yhtd seuraavista tallennusvili-
netyypeista:

a) optinen laitteella luettava Data Matrix, jossa virheiden havaitsemisen ja korjaamisen tason on oltava vastaava tai
parempi kuin Data Matrix ECC200:1la. Standardin ISO/IEC 16022:2006 mukaisten viivakoodien katsotaan tdyttdvin
tdssd kohdassa asetetut vaatimukset.

b) optinen laitteella luettava QR-koodi, jonka virheenkorjaustaso on noin 30 prosenttia. Standardin
ISO/IEC 18004:2015 mukaisten viivakoodien, joiden virheenkorjaustaso on H, katsotaan tayttdvin tdssdi kohdassa
asetetut vaatimukset;

c) optinen laitteella luettava DotCode, jossa virheiden havaitsemisen ja korjaamisen tason on oltava vastaava tai parempi
kuin Reed-Solomon-virheenkorjausalgoritmilla saatu ja jossa varmistusmerkkien lukumiird (NC) on kolme plus
datamerkkien lukumiird (ND) jaettuna kahdella (NC = 3 + ND | 2). Association for Automatic Identification and
Mobilityn (AIM) julkaisemien ISS DotCode -spesifikaatioiden (ISS DotCode Symbology Specification) (versio 3.0,
elokuu 2014) mukaisten viivakoodien katsotaan tdyttavin tdssd kohdassa asetetut vaatimukset.

2. Jos vihittdismyyntipakkaustason yksilolliset tunnisteet toimitetaan sihkoisesti, valmistajat ja maahantuojat
vastaavat vahittdismyyntipakkaustason yksil6llisten tunnisteiden koodauksesta 1 kohdan mukaisesti.

3. Jos vahittdismyyntipakkaustason yksilolliset tunnisteet toimitetaan fyysisesti, tunnisteiden antajat vastaavat
8 artiklan 2 kohdan nojalla tuotettujen koodien koodauksesta 1 kohdan mukaisesti.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, valmistajat ja maahantuojat voivat lisitd aikaleiman erillddn tallennusva-
lineestd ihmisen luettavissa olevana koodina muodossa VVKKPPhh.

5. Talouden toimijoiden on koodattava tukkupakkaustason yksilolliset tunnisteet kdyttden vihintddn yhtd seuraavista
tallennusvilineiden tyypeista:

a) optinen laitteella luettava Data Matrix, jossa virheiden havaitsemisen ja korjaamisen tason on oltava vastaava tai
parempi kuin Data Matrix ECC200:1la. Standardin ISO/IEC 16022:2006 mukaisten viivakoodien katsotaan tdyttdvin
tassd kohdassa asetetut vaatimukset.

b) optinen laitteella luettava QR-koodi, jonka virheenkorjaustaso on noin 30 prosenttia. Standardin
ISO/IEC 18004:2015 mukaisten viivakoodien, joiden virheenkorjaustaso on H, katsotaan tayttdvin tdssi kohdassa
asetetut vaatimukset;

c) optinen laitteella luettava Code 128, jossa virheiden havaitsemisen tason on oltava vastaava tai parempi kuin
merkkipariteettiin parillinen/pariton — raita/vali ja varmistusmerkkiin perustuvalla algoritmilla saatu. Standardin
ISO/IEC 15417:2007 mukaisten viivakoodien katsotaan tdyttavin tdssd kohdassa asetetut vaatimukset;

6. Jotta 1-5 kohdassa tarkoitetut tallennusvilineet voitaisiin erottaa muista vahittdismyyntipakkausten tai
tukkupakkausten pailld olevista tallennusvilineistd, talouden toimijat voivat lisdtd kyseisten tallennusvilineiden viereen
merkinnan 'TTT.
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22 artikla
Optisten tallennusvilineiden laatu

1. Talouden toimijoiden on varmistettava, ettd optiset tallennusvilineet ovat selkeisti luettavissa. Optisten tallennusvi-
lineiden laadun, joka maiiritetddn kaksiulotteisten tallennusvilineiden osalta standardin ISO/IEC 15415:2011 mukaisesti
tai lineaaristen symbolien osalta standardin ISO/IEC 15416:2016 mukaisesti vahintddn arvoon 3,5, katsotaan tdyttdvan
tassd artiklassa asetetut vaatimukset.

2. Talouden toimijoiden on varmistettava, ettd optiset tallennusvilineet siilyttdvat luettavuutensa vahintddn viiden
vuoden ajan sen jilkeen, kun ne on luotu.

23 artikla
Ihmisen luettavissa oleva koodi

1. Talouden toimijoiden on varmistettava, ettd jokaiseen tallennusvilineeseen sisiltyy ihmisen luettavissa oleva koodi,
joka mahdollistaa siahkoisen pddsyn tietovarastojirjestelmiin tallennettuihin yksilollistd tunnistetta koskeviin tietoihin.

2. Jos pakkauksen mitat sen sallivat, ihmisen luettavissa olevan koodin on oltava yksilollisen tunnisteen sisdltdvin
optisen tallennusvilineen vieressa.

V LUKU
TIETOVARASTOJARJESTELMA

24 artikla
Tietovarastojirjestelmin osat

1.  Tietovarastojirjestelmd koostuu seuraavista alajirjestelmista:

a) tietovarastot, jotka on perustettu yksittdisten valmistajien ja maahantuojien tupakkatuotteisiin liittyvien tietojen
tallentamista varten, jiljempdnd ’ensisijaiset tietovarastot’;

b) tietovarasto, joka sisiltdd kopion kaikista ensisijaisten tietovarastojen jarjestelméddn tallennetuista tiedoista, jaljempana
‘toissijainen tietovarasto’;

¢) reitityspalvelu, jaljempdna 'reititin’, joka on toissijaisen tietovaraston tarjoajan perustama ja hallinnoima.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen alajirjestelmien on oltava keskenddn tdysin yhteentoimivia, palveluntarjoajasta
riippumatta.

25 artikla
Tietovarastojirjestelmin yleiset ominaisuudet

1.  Tietovarastojirjestelméin on tdytettivi seuraavat edellytykset:

a) sen on mahdollistettava tietovarastojirjestelmidn toimintojen integrointi jdljitettdvyysjirjestelmdin  seka
keskeytymaton sidhkoinen tiedonvaihto tietovarastojirjestelmdn ja muiden jéljitettdvyysjarjestelmin olennaisten osien
valillg;

b) sen on mahdollistettava tupakkatuotteiden sdhkoinen tunnistaminen ja aitouden varmentaminen vahittdismyyn-

tipakkaus- ja tukkupakkaustasolla timan asetuksen vaatimusten mukaisesti;

¢) sen on mahdollistettava yksil6llisten tunnisteiden automaattinen deaktivointi 5 artiklassa vahvistettujen sddntojen
mukaisesti;

d) sen on varmistettava, ettd talouden toimijoiden ja tunnisteiden antajien kirjaamat ja tietovarastojirjestelmain
ldhettimat tiedot vastaanotetaan ja tallennetaan sihkoisesti timin asetuksen vaatimusten mukaisesti;

€) sen on varmistettava, ettd tiedot tallennetaan vihintddn viiden vuoden ajan siitd hetkestd, jolloin tiedot vieddan
tietovarastojarjestelmain;

f) sen on mahdollistettava automaattinen tilaviestien lihettiminen talouden toimijoille sekd pyydettidessi jasenvaltioille
ja komissiolle esimerkiksi, kun ilmoitustoiminto onnistuu tai siind ilmenee virhe tai muutoksia, timdn asetuksen
vaatimusten mukaisesti;
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g) sen on mahdollistettava talouden toimijoilta saatujen viestin automaattinen validointi, mukaan lukien virheellisten tai
epatdydellisten viestien hylkddaminen etenkin ilmoitettaessa yksilollisistd tunnisteista, joita ei ole rekisterdity tai joista
on kaksoiskappale, jolloin tietovarastojirjestelmén on tallennettava hylattyjd viestejd koskevat tiedot;

h) sen on varmistettava kaikkien osiensa vilinen viestintd, jonka on tapahduttava vilittomdsti ja timin asetuksen
vaatimusten mukaisesti, etenkin vastaanottoilmoituksia lihetettdessi tietovarastojirjestelmin kokonaisvastausaika saa
olla enintddn 60 sekuntia, ottamatta huomioon loppukdyttdjin internetyhteyden nopeutta;

i) sen on varmistettava, ettd kaikki osat ja palvelut ovat jatkuvasti saatavilla kuukausittaisen toiminta-ajan ollessa
vihintddn 99,5 prosenttia ja ettd kdytossd ovat riittdvit varmistusmekanismit;

j) se on suojattava turvallisuusmenettelyilld ja -jarjestelyilld, joilla varmistetaan, ettd oikeus tietovarastojen kiyttoon ja
nithin tallennettujen tietojen lataamiseen myonnetddn ainoastaan timdn asetuksen mukaisesti valtuutetuille

henkiloille;

k) sen on oltava jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja komission saatavilla. Jisenvaltioiden nimedmille
kansallisille virkamiehille ja komission yksikéille on myonnettivd kiyttdoikeudet, joiden nojalla he voivat luoda,
hallinnoida ja peruuttaa tietovarastojen kdyttdjien kayttGoikeuksia ja suorittaa niihin liittyvid toimintoja, joista
sdddetddn tdssd luvussa, kdyttdjien hallinnan graafisen kayttoliittymén avulla. Kyseisen kdyttdjien hallinnan graafisen
kayttoliittyman on oltava asetuksen (EU) N:o 910/2014 mukainen, erityisesti niiden uudelleenkaytettavien
ratkaisujen osalta, joita kéytetddn Verkkojen Eurooppa -vilineen televiestintdosuuden mukaisina rakenneosina.
Jasenvaltioiden nimedmien kansallisten virkamiesten on voitava myontdd kayttooikeuksia myos heiddn alaisinaan
oleville kayttijille;

) sen avulla jdsenvaltioiden ja komission on voitava ladata tietovarastoon tallennettuja tiydellisid ja valikoituja
tietokokonaisuuksia;

m) sen on yllipidettivd kattavia tietoja, jiljempdni ’tdydellinen kirjausketju, kaikista kéyttdjien tallentamia tietoja
koskevista toiminnoista ja toimintojen luonteesta, mukaan lukien kiyttopdivikirja. Tdydellinen kirjausketju on
luotava, kun tiedot vieddin jirjestelmddn ensimmdéisen kerran, ja sen estimdttd, mitd mahdollisissa kansallisissa
lisivaatimuksissa edellytetddn, sitd on pidettivi ylld vahintddn viiden vuoden ajan.

2. Tietovarastoissa sdilytettdvid tietoja saa kdyttdd ainoastaan direktiivissi 2014/40/EU ja tdssd asetuksessa
tarkoitettuihin kéyttotarkoituksiin.

26 artikla
Ensisijaiset tietovarastot

1. Kunkin valmistajan ja maahantuojan on varmistettava, ettd ensisijainen tietovarasto perustetaan. Titd tarkoitusta
varten kunkin valmistajan ja maahantuojan on tehtdvd sopimus kolmantena osapuolena olevan riippumattoman
tarjoajan kanssa komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/573 (') vahvistettujen sopimusvaatimusten mukaisesti.
Kyseinen riippumaton kolmas osapuoli on valittava liitteessd I olevassa A osassa vahvistettujen menettelysddntojen
mukaisesti.

2. Kussakin ensisijaisessa tietovarastossa on sdilytettivd ainoastaan niiden valmistajien ja maahantuojien
tupakkatuotteita koskevia tietoja, jotka ovat tehneet kyseistd tietovarastoa koskevan sopimuksen.

3. Kun ensisijaiseen tietovarastoon saapuu tietoja ilmoitustoiminnon perustella tai muusta sallitusta syystd, ne on
toimitettava valittomasti toissijaiseen tietovarastoon.

4.  Toimittaessaan kaikki vastaanotetut tiedot toissijaiseen tietovarastoon ensisijaisen tietovaraston on kaytettivi tiedon
tallennusmuotoa ja tiedonvaihtoa koskevia yksityiskohtaisia soveltamissddntojd, jotka toissijainen tietovarasto on
maadrittanyt.

5.  Ensisijaisten tietovarastojen on tallennettava tiedot toissijaisen tietovaraston toimittaman yhteisen tietohakemiston
mukaisesti.

6. Jasenvaltioiden, komission sekd komission hyviksymien ulkoisten tarkastajien on voitava tehdd perushakuja
kaikkiin ensisijaiseen tietovarastoon tallennettuihin tietoihin.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2018/573, annettu 15 péivind joulukuuta 2017, tupakkatuotteiden jéljitettavyysjirjestelmin osana
tehtdvien tiedontallennussopimusten keskeisista tekijoisté (katso timén virallisen lehden sivu 1).
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27 artikla
Toissijainen tietovarasto

1. On perustettava yksi toissijainen tietovarasto, joka sisdltdd kopion kaikista ensisijaisiin tietovarastoihin
tallennetuista tiedoista. Toissijaisen tietovaraston yllapitdja on nimettdvd ensisijaisten tietovarastojen tarjoajien joukosta
liitteessa I olevassa B osassa vahvistetun menettelyn mukaisesti.

2. Toissijaisen tietovaraston on annettava kayttoon graafiset ja ei-graafiset kayttoliittymdt, joilla jdsenvaltiot ja
komissio voivat kiyttdd tietovarastojirjestelmddn tallennettuja tietoja ja tehdd niihin hakuja kayttden kaikkia yleisesti
saatavilla olevia tiedostojen hakutoimintoja, etenkin kun ne suorittavat etdaltd seuraavia toimintoja:

a) yhti tai useampaa yksilollistd tunnistetta koskevien tietojen haku, mukaan lukien useiden yksiléllisten tunnisteiden ja
niihin liittyvien tietojen vertailu ja ristiintarkastus, erityisesti niiden sijainti toimitusketjussa;

b) sellaisten luettelojen ja tilastojen laadinta esimerkiksi tuotevarastoista ja tulevista ja lahtevistd madristd, jotka liittyvit
yhteen tai useaan ilmoitettavien tietojen osaan, jotka luetellaan tietokenttini liitteessi I;

¢) kaikkien talouden toimijan jdrjestelméin ilmoittamien tupakkatuotteiden tunnistaminen, mukaan luettuina tuotteet,
jotka on ilmoitettu palautetuiksi, markkinoilta poistetuiksi, varastetuiksi, kadonneiksi tai havitettavaksi tarkoitetuiksi.

3. Jasenvaltioiden ja komission on voitava 2 kohdassa tarkoitetun kayttoliittyman avulla madrittad yksittdiset seuraavia
koskevat sddnnot:

a) automaattinen varoitusjirjestelmi, joka perustuu poikkeuksiin ja yksittdisiin ilmoitustapahtumiin, kuten akillisiin
kaupan vaihteluihin tai sdidntojenvastaisuuksiin, yrityksiin tuoda jdrjestelmddn yksilollisten tunnisteiden
kaksoiskappaleita, 15 artiklan 4 kohdassa, 17 artiklan 4 kohdassa ja 19 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuun
tunnisteiden deaktivointiin tai jos talouden toimija on ilmoittanut tuotteen varastetuksi tai kadonneeksi;

b) sellaisten médrdaikaisraporttien vastaanottaminen, jotka perustuvat mihin tahansa tietokenttini liitteessd II lueteltujen
ilmoitettavien tietojen osien yhdistelmaan.

4. Edelli 3 kohdassa tarkoitetut automaattiset varoitukset ja mddrdaikaisraportit on toimitettava edelleen
jasenvaltioiden ja komission ilmoittamiin vastaanottajien osoitteisiin, kuten yksittdisiin sahkopostiosoitteisiin jajtai
[P-osoitteisiin, jotka kuuluvat kansallisten viranomaisten tai komission kéyttdmille ja hallinnoimille ulkopuolisille
jarjestelmille.

5. Jasenvaltioiden ja komission on 2 kohdassa tarkoitettujen kdyttoliittymien avulla voitava luoda etdyhteys tietovaras-
tojarjestelmédn tallennettuihin tietoihin kdyttden valitsemaansa analyysiohjelmistoa.

6.  Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen kayttoliittymien on oltava saatavilla kaikilla unionin virallisilla kielilla.

7. Tietovaraston kokonaisvastausaika mihin tahansa hakuun tai varoituksen kdynnistymiseen, ottamatta huomioon
loppukdyttdjan internetyhteyden nopeutta, ei saa olla yli viisi sekuntia alle kahden vuoden ajan tallennettuina olleiden
tietojen osalta eikd yli kymmenen sekuntia vahintddn kahden vuoden ajan tallennettuina olleiden tietojen osalta
99 prosentissa kaikista tiedusteluista ja automaattisista varoituksista, joista sdddetdan 2 ja 3 kohdassa.

8.  Imoitustoiminnon saapumisen ja saatavilla olon vilinen kokonaisaika ensisijaisissa tietovarastoissa ja toissijaisessa
tietovarastossa graafista ja ei-graafista kayttoliittymdd kéyttden ei saa olla yli 60 sekuntia vihintddn 99 prosentissa
kaikista tiedonsiirtotoiminnoista.

9.  Tietovaraston on mahdollistettava sahkoisten erillistiedostojen vastaanottaminen, tallentaminen ja saataville
asettaminen niiden varmennuslaitteiden pdivittamiseksi, joita jasenvaltiot kayttavat yksilollisten tunnisteiden lukemiseen
ilman verkkoyhteytta.

10.  Toissijaisen tietovaraston tarjoajan on perustettava sille 20 artiklan 3 kohdan mukaisesti siirrettyjen tietojen
rekisteri ja ylldpidettivd sitd. Rekisteriin tallennetuista tiedoista on siilytettdvad kirjaus jiljitettdvyysjirjestelmin koko
toiminta-ajan.

11.  Jasenvaltioilla ja komissiolla sdilyy oikeus tehdd tdydentivid palvelutasosopimuksia toissijaisen tietovaraston
tarjoajan kanssa, jotta ne voivat sopia kyseisen tarjoajan suorittamista lisipalveluista, joista ei sdddetd tdssd asetuksessa.
Toissijaisen tietovaraston tarjoaja voi velottaa oikeasuhteisia maksuja kyseisistd lisdpalveluista.
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12.  Jasenvaltioille ja komissiolle timin artiklan mukaisesti annettavien tietovarastopalvelujen on oltava asetuksen (EU)
N:o 910/2014 mukaisia ja erityisesti mahdollistettava sellaisten uudelleenkdytettivien ratkaisujen hy6dyntdminen, joita
kiytetdan Verkkojen Eurooppa -vilineen televiestintdosuuden mukaisina rakenneosina.

28 artikla
Toissijaisen tietovaraston tarjoajan koordinointitehtivit

1. Toissijaista tietovarastoa operoivan tarjoajan on ilmoitettava ensisijaisia tietovarastoja operoiville tarjoajille,
tunnisteiden antajille ja talouden toimijoille luettelo toissijaisen tietovaraston ja reitittimen vélisen tiedonvaihdon
edellyttimisté eritelmistd. Kaikkien eritelmien on perustuttava ei-omisteisiin avoimiin standardeihin.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu luettelo on toimitettava viimeistddn kahden kuukauden kuluessa piivistd, jona
toissijaisen tietovaraston tarjoaja on valittu.

2. Toissijaista tietovarastoa operoivan tarjoajan on liitteessd II lueteltujen tictojen perusteella luotava yhteinen
tietohakemisto. Yhteisessd tietohakemistossa on viitattava tietokenttien tunnuksiin ihmisen luettavissa olevassa
muodossa. Yhteinen tietohakemisto on toimitettava ensisijaisia tietovarastoja operoiville tarjoajille viimeistddn kahden
kuukauden kuluessa piivisti, jona toissijaisen tietovaraston tarjoaja on valittu.

3. Toissijaista tietovarastoa operoivan tarjoajan on pdivitettivdi 1 kohdassa tarkoitettu luettelo ja 2 kohdassa
tarkoitettu  yhteinen tietohakemisto aina, kun se on tarpeen tietovarastojirjestelmin tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi tdmdn asetuksen vaatimusten mukaisesti. Téllainen pdivitys on ilmoitettava ensisijaisia tietovarastoja
operoiville tarjoajille viimeistddn kaksi kuukautta ennen pdivityksen kdyttoonottoa jarjestelméssa.

29 artikla
Reititin
1. Toissijaisen tietovaraston tarjoajan on perustettava reititin ja hallinnoitava sita.

2. Reitittimen, ensisijaisten tietovarastojen ja toissijaisen tietovaraston vilisen tiedonvaihdon on tapahduttava kiyttden
tiedon tallennusmuotoa ja tiedonvaihtoa koskevia yksityiskohtaisia sddnt6jd, jotka reititin on maéarittanyt.

3. Reitittimen ja tunnisteiden antajan vilisen tiedonvaihdon on tapahduttava kiyttien tiedon tallennusmuotoa ja
tiedonvaihtoa koskevia yksityiskohtaisia sddntojd, jotka reititin on maarittanyt.

4. Muiden talouden toimijoiden kuin valmistajien ja maahantuojien on lihetettdva direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan
nojalla ja timin asetuksen mukaisesti kirjatut tiedot reitittimeen, joka siirtdd ne sen valmistajan tai maahantuojan
ensisijaiseen tietovarastoon, jonka tupakkatuotteista on kyse. Kopio kaikista kyseisistd tiedoista on siirrettdva valittomasti
toissijaiseen tietovarastojirjestelmain.

30 artikla
Tietovarastojirjestelmin kustannukset

1.  Tupakkatuotteiden valmistajat ja maahantuojat vastaavat kaikista 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta tietovarasto-
jarjestelmastd aiheutuvista kustannuksista, mukaan lukien sen perustamisesta, toiminnasta ja ylldpidosta aiheutuvat
kustannukset. Kyseisten kustannusten on oltava tasapuolisia, kohtuullisia ja oikeasuhteisia

a) suoritettuihin palveluihin nihden; ja
b) tiettynd aikana pyydettyjen vihittdismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden mairain nihden.
2. Toissijaisen tietovaraston ja reitittimen perustamisesta, kadyttdmisestd ja yllapidosta tapauksen mukaan aiheutuvat

kustannukset on siirrettdvd tupakkatuotteiden valmistajille ja maahantuojille maksuina, joita ensisijaisten tietovarastojen
tarjoajat niiltd perivat.
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31 artikla
Tietovarastojirjestelmin perustamisen miiriaika

Tietovarastojirjestelmd on perustettava ja sen on oltava toimintavalmis testikdyttod varten viimeistddn 20 pdivind
maaliskuuta 2019.

VI LUKU
KIRJAAMINEN JA TOIMITTAMINEN

32 artikla
Tuotteiden liikkeiti koskevien tietojen kirjaaminen ja toimittaminen

1. Jotta unionissa valmistettujen tai unioniin maahantuotujen vahittdismyyntipakkausten todellinen kuljetusreitti
voitaisiin maarittdd, talouden toimijoiden on kirjattava seuraavat tapahtumat:

a) vahittdismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden lisidminen vahittdismyyntipakkauksiin;
b) tukkupakkaustason yksil6llisten tunnisteiden lisddminen tukkupakkauksiin;

c) tupakkatuotteiden lihettdminen toimintayksikostd;

d) tupakkatuotteiden saapuminen toimintayksikkoon;

€) siirtolastaus.

2. Valmistajien ja maahantuojien on toimitettava liitteessd Il olevan II luvun 3 jakson 3.1-3.5 kohdassa luetellut tiedot
ensisijaiseen tietovarastoon, jonka kanssa niilld on sopimus, kyseisissd kohdissa mairitetyssd muodossa. Kaikkien muiden
talouden toimijoiden on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 3 jakson 3.1-3.5 kohdassa luetellut tiedot reitittimen
vilitykselld, kyseisissd kohdissa maaritetyssd muodossa.

3. Kun kyseessi on 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti merkityn tukkupakkauksen purkaminen ja talouden toimija
aikoo kiyttad tukkupakkaustason yksilollisen tunnisteen uudelleen tulevissa toiminnoissaan, valmistajien ja
maahantuojien on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 3 jakson 3.6 kohdassa luetellut tiedot ensisijaiseen
tietovarastoon, jonka kanssa niilli on sopimus, kyseisessd kohdassa madritetyssdé muodossa. Kaikkien muiden talouden
toimijoiden on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 3 jakson 3.6 kohdassa luetellut tiedot reitittimen valityksell,
kyseisessd kohdassa madritetyssd muodossa.

4. Kun kyse on jakeluajoneuvolla tehtavistd jakeluista useaan ensimmdiseen vahittdismyyntipaikkaan, valmistajien ja
maahantuojien on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 3 jakson 3.7 kohdassa luetellut tiedot ensisijaiseen
tietovarastoon, jonka kanssa niilld on sopimus, kyseisessi kohdassa madritetyssi muodossa. Kaikkien muiden talouden
toimijoiden on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 3 jakson 3.7 kohdassa luetellut tiedot reitittimen valitykselld,
kyseisessi kohdassa madritetyssd muodossa.

5. Kun kyse on alle 10 kg painavien, unionin ulkopuolelle tarkoitettujen tupakkatuotteiden vahittdismyynti- tai
tukkupakkausten lahettdimisestd ja siirtolastauksesta, jdsenvaltio, jossa ldhettdvd toimintayksikko sijaitsee, voi sallia
1 kohdan c—e alakohdassa tarkoitetun kirjaamisvelvollisuuden tdyttimisen siten, ettd annetaan kayttGoikeus logistiik-
kayhtion tai postitoiminnan harjoittajan oman seuranta- ja jaljitysjarjestelmén tietoihin.

6. Jos tupakkatuotteet tuhotaan tai varastetaan yksilollisen tunnisteen lisidmisen jalkeen, talouden toimijoiden on
valittomasti ldhetettdvd deaktivointia koskeva pyynté liitteessd II olevan II luvun 2 jakson 2.3 kohdassa mddritetyn
laajuuden ja muodon mukaisesti.

7. Katsotaan, ettd tapahtumaa koskevat tiedot on toimitettu asianmukaisesti, kun ensisijaiselta tietovarastolta tai
reitittimeltd on tullut positiivinen kuittaussanoma. Kuittaussanomassa on oltava viestin peruuttamiskoodi, jota talouden
toimijan on kéytettdvd, jos alkuperdinen viesti on tarpeen peruuttaa.

33 artikla
Transaktioita koskevien tietojen kirjaaminen ja toimittaminen

1. Jotta direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 2 kohdan j ja k alakohdassa tarkoitetut transaktioita koskevat tiedot
voidaan médrittds, talouden toimijoiden on kirjattava seuraavat tapahtumat:

a) tilausnumeron antaminen;
b) laskun ldhettiminen;

¢) maksun vastaanottaminen.
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2. Valmistajien ja maahantuojien on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 4 jaksossa luetellut tiedot ensisijaiseen
tietovarastoon, jonka kanssa niilldi on sopimus, kyseisessd jaksossa méiritetyssi muodossa. Kaikkien muiden talouden
toimijoiden on toimitettava liitteessd II olevan II luvun 4 jaksossa luetellut tiedot reitittimen valitykselld, kyseisessd
jaksossa madritetyssd muodossa.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu vastuu tietojen kirjaamisesta ja toimittamisesta on myyjalla.

4. Katsotaan, ettd 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettu asianmukaisesti, kun ensisijaiselta tietovarastolta tai
reitittimeltd on tullut positiivinen kuittaussanoma. Kuittaussanomassa on oltava viestin peruuttamiskoodi, jota talouden
toimijan on kaytettavé, jos alkuperdinen viesti on tarpeen peruuttaa.

34 artikla
Vaadittujen tietojen toimittamista koskeva mairidaika

1. Talouden toimijoiden on toimitettava 32 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa, 32 artiklan 3 ja 4 kohdassa
ja 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot kolmen tunnin kuluessa tapahtumista. Edelld 32 artiklassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava tapahtumien tapahtumisjirjestyksessa.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi katsotaan, ettd 33 artiklassa tarkoitetut tapahtumat ovat tapahtuneet silld
hetkelld, kun ne voidaan ensimmaisen kerran yhdistdd kyseessd oleviin vahittdismyyntipakkauksiin.

3. Talouden toimijoiden on toimitettava tiedot, jotka koskevat 32 artiklan 1 kohdan c ja e alakohdassa tarkoitettua
tupakkatuotteiden lahettdmistd toimintayksikosta ja siirtolastausta, 24 tuntia ennen kyseistd tapahtumaa.

4. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa siddetddn, talouden toimijat voivat toimittaa 32 artiklan 1 kohdan a, b ja
d alakohdassa, 32 artiklan 3 ja 4 kohdassa ja 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot 24 tunnin kuluessa tapahtumasta,
jos ne tdyttavit jonkin seuraavista edellytyksisti:

a) ne tai soveltuvissa tapauksissa yritysryhmd, johon ne kuuluvat, kisittelivit unionin tasolla edellisend kalenterivuonna
alle 120 miljoonaa vahittaismyyntipakkaustason yksil6llistd tunnistetta;

b) ne ovat komission suosituksessa 2003/361/EY olevan méiritelmadn mukaisia pienid ja keskisuuria yrityksia.

5. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan 20 piivistd toukokuuta 2028. Kyseiseen péivédn asti kaikki talouden toimijat
voivat toimittaa 1 kohdassa tarkoitetut tiedot 24 tunnin kuluessa tapahtumasta.

VII LUKU

LOPPUSAANNOKSET
35 artikla
Riippumattomuus

1. Tunnisteiden antajien, tietovarastopalvelujen ja vidrentdmisen paljastavien laitteiden tarjoajien sekd soveltuvissa
tapauksissa niiden alihankkijoiden on oltava riippumattomia ja suoritettava tehtdvinsi puolueettomasti.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi riippumattomuutta arvioitaessa on kdytettiva seuraavia edellytyksia:

a) riippumattomuus tupakkateollisuudesta oikeudellisen muodon, organisaation ja paitoksenteon osalta. Erityisesti on
arvioitava, onko kyseinen yritys tai yritysryhmd suoraan tai valillisesti tupakkateollisuuden mairdysvallassa,
vihemmist6osakkuus mukaan lukien;

b) taloudellinen riippumattomuus tupakkateollisuudesta, mitd pidetddn oletettuna, jos kyseinen yritys tai yritysryhma on
ennen tehtdviensd aloittamista saanut vihemman kuin 10 prosenttia koko maailmasta kertyneestd liikevaihdostaan —
ilman arvonlisiveroa ja muita epadsuoria veroja — tupakka-alalle toimittamistaan tavaroista ja palveluista kahden
viimeisen kalenterivuoden aikana, mikd voidaan madrittdd viimeksi vahvistettujen tilinpadtosten perusteella. Kunakin
seuraavana kalenterivuonna koko maailmasta kertynyt vuotuinen liikevaihto tupakka-alalle toimitetuista tavaroista ja
palveluista ilman arvonlisiveroa ja muita epasuoria veroja ei saa olla suurempi kuin 20 prosenttia;
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¢) kyseisen yrityksen tai yritysryhméan johdosta vastaavien henkiloiden, kuten hallituksen tai muussa muodossa olevan
hallintoelimen jésenten, eturistiriidattomuus tupakkateollisuuteen nahden. Erityisesti

1) he eivit ole saaneet olla osallisina tupakkateollisuuden hallintorakenteissa viiden viimeksi kuluneen vuoden aikana;

2) heiddn on toimittava riippumattomina kaikista tupakkateollisuuteen liittyvistd rahallista tai muista kuin rahallisista
intresseistd, joihin kuuluu osakkeiden omistaminen, osallistuminen yksityisiin eldkeohjelmiin tai heiddn
kumppaniensa, puolisoidensa tai suoraan ylenevissi tai alenevassa polvessa olevien sukulaistensa intressit.

3. Jos tunnisteiden antajat, tietovarastopalvelujen tarjoajat ja vddrentdmisen paljastavien laitteiden tarjoajat kdyttavit
alihankkijoita, ne ovat edelleen vastuussa sen varmistamisesta, ettd kyseiset alihankkijat noudattavat 2 kohdassa
vahvistettuja riippumattomuuden edellytyksi.

4.  Jasenvaltiot voivat 3 artiklan 8 kohdan a kohdan mukaisten velvollisuuksiensa tdyttimiseksi — samoin kuin
komissio — vaatia tunnisteiden antajia ja tietovarastopalvelujen ja véddrentimisen paljastavien laitteiden tarjoajia ja
soveltuvissa tapauksissa niiden alihankkijoita toimittamaan 2 kohdassa vahvistettujen edellytysten noudattamisen
arviointiin tarvittavat asiakirjat. Tillaisia asiakirjoja voivat olla 2 kohdassa vahvistettuja riippumattomuuden edellytyksii
koskevat vuotuiset vaatimustenmukaisuusvakuutukset. Jisenvaltiot ja komissio voivat vaatia, ettd kyseiset vuotuiset
vakuutukset sisaltavat tdydellisen luettelon viimeksi kuluneena kalenterivuonna tupakkateollisuudelle suoritetuista
palveluista ja ettd riippumattoman tarjoajan kaikki johtoryhmin jdsenet toimittavat yksilollisen vakuutuksen
taloudellisesta riippumattomuudestaan tupakkateollisuudesta.

5. Kaikki kaksi perdkkaistd kalenterivuotta vallitsevat olosuhteiden muutokset, jotka liittyvit 2 kohdassa
vahvistettuihin edellytyksiin ja jotka saattavat vaikuttaa tunnisteiden antajien ja tietovarastopalvelujen ja viddrentimisen
paljastavien laitteiden tarjoajien (ja niiden mahdollisten alihankkijoiden) riippumattomuuteen, on ilmoitettava viipymatta
asianomaisille jdsenvaltioille ja komissiolle.

6. Jos 4 kohdan perusteella saaduista tiedoista tai 5 kohdassa tarkoitetusta ilmoituksesta kdy ilmi, ettd tietovarasto-
palvelujen ja viirentdmisen paljastavien laitteiden tarjoajat (mukaan lukien niiden mahdolliset alihankkijat) eivit enda
taytd 2 kohdassa saddettyja vaatimuksia, jisenvaltioiden — ja toissijaisen tietovaraston tarjoajan osalta komission — on
kohtuullisen mdirdajan puitteissa ja viimeistddn sitd kalenterivuotta, jona kyseiset tiedot tai kyseinen ilmoitus
vastaanotettiin, seuraavan kalenterivuoden loppuun mennessi toteutettava kaikki toimenpiteet 2 kohdassa vahvistettujen
edellytysten noudattamisen varmistamiseksi.

7. Tunnisteiden antajien ja tietovarastopalvelujen ja véddrentimisen paljastavien laitteiden tarjoajien on viipymattd
ilmoitettava asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle uhkauksista tai muista epdasianmukaisista vaikuttamisyrityksista,
jotka voivat tosiasiallisesti tai mahdollisesti heikentdi kyseisten tarjoajien riippumattomuutta.

8.  Viranomaisten tai julkisoikeudellisten yritysten sekd ndiden alihankkijoiden oletetaan olevan riippumattomia
tupakkateollisuudesta.

9. Komissio tarkastelee sddnnéllisin viliajoin menettelyjd, joiden mukaisesti tunnisteiden antajat ja tietovarasto-
palvelujen ja védrentimisen paljastavien laitteiden tarjoajat nimetddn ja joiden mukaisesti seurataan, noudattavatko
kyseiset tahot 2 kohdassa vahvistettuja riippumattomuuden edellytyksid, voidakseen arvioida, ovatko menettelyt
direktiivin 2014/40/EU 15 artiklassa ja tdssd asetuksessa vahvistettujen vaatimusten mukaisia. Komissio julkaisee
kyseisen uudelleentarkastelun paitelmit, ja ne sisdllytetddn direktiivin  2014/40/EU soveltamista koskevaan
kertomukseen, josta sdddetddn mainitun direktiivin 28 artiklassa.

36 artikla
Viestinnin ja tietojen turvallisuus ja yhteentoimivuus

1. Kaikki tdimin asetuksen mukainen sihkoinen viestintd on toteutettava kayttden suojattuja vilineitd. Sovellettavien
turvakaytantojen ja liitettdvyyttd koskevien sddntdjen on perustuttava ei-omisteisiin avoimiin standardeihin. Ne on
madritettdva seuraavien toimesta:

a) tunnisteiden antaja sellaisen viestinnin osalta, joka tapahtuu tunnisteiden antajan ja niiden talouden toimijoiden
vilill, jotka rekisteroityvit tunnisteiden antajan jirjestelmédn tai pyytavat yksilollisid tunnisteita;

b) ensisijaisten tietovarastojen tarjoajat sellaisen viestinndn osalta, joka tapahtuu ensisijaisten tietovarastojen ja
valmistajien tai maahantuojien valillg;
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c) toissijaisen tietovaraston tarjoaja sellaisen viestinndn osalta, joka tapahtuu toissijaisen tietovaraston ja reitittimen ja
seuraavien valilla:

i. tunnisteiden antajat,
ii. ensisijaiset tietovarastot ja
iii. reititintd kdyttavit talouden toimijat eli muut talouden toimijat kuin valmistajat ja maahantuojat.

2. Ensisijaisten tietovarastojen ja toissijaisen tietovaraston tarjoajat vastaavat sdilytettdvien tietojen turvallisuudesta ja
koskemattomuudesta. Tietojen siirrettdvyys on turvattava 28 artiklassa sdddetyn yhteisen tietohakemiston mukaisesti.

3. Kaikessa tiedonsiirrossa siirrettyjen tietojen taydellisyydestd vastaa lihettdvd osapuoli. Jotta ldhettivd osapuoli voisi
tdyttdd tdiman velvollisuuden, vastaanottavan osapuolen on vahvistettava vastaanottaneensa siirretyt tiedot ja ilmoitettava
siirrettyjen tietojen tarkistussumman arvo tai kaytettivi muuta, vaihtoehtoista jirjestelmdd, jonka avulla voidaan
todentaa siirron eheys ja etenkin sen taydellisyys.

37 artikla
Siirtymésadnnos

1. Savukkeet ja kdadretupakka, jotka on valmistettu unionissa tai tuotu unioniin ennen 20 pdivida toukokuuta 2019 ja
joita ei ole merkitty 6 artiklan mukaisesti vahittdismyyntipakkaustason yksilollisilld tunnisteilla, saavat olla edelleen
vapaassa liikkeessd 20 pdivddn toukokuuta 2020. Kyseisiin tupakkatuotteisiin, jotka saavat olla edelleen vapaassa
liikkeessd mutta joita ei ole merkitty vahittdismyyntipakkaustason yksilollisilld tunnisteilla, ei sovelleta VI luvussa
tarkoitettuja velvollisuuksia.

2. Muut tupakkatuotteet kuin savukkeet ja kaddretupakka, jotka on valmistettu unionissa tai tuotu unioniin ennen
20 piivad toukokuuta 2024 ja joita ei ole merkitty 6 artiklan mukaisesti vahittdismyyntipakkaustason yksilollisilla
tunnisteilla, saavat olla edelleen vapaassa liikkeessd 20 piivddn toukokuuta 2026. Kyseisiin tupakkatuotteisiin, jotka
saavat olla edelleen vapaassa lilkkeessd mutta joita ei ole merkitty vihittdismyyntipakkaustason yksilollisilld tunnisteilla,
ei sovelleta VI luvussa tarkoitettuja velvollisuuksia.

38 artikla
Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdiviand joulukuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1

TIETOVARASTOJARJESTELMIA TARJOAVIEN RIIPPUMATTOMIEN KOLMANSIEN OSAPUOLTEN VALIN-
TAMENETTELY

A OSA

Seuraavia menettelyjd sovelletaan valittaessa ensisijaista tietovarastoa ylldpitdvad riippumatonta kolmatta osapuolta:

1. Jokaisen savukkeiden ja kairetupakan valmistajan ja maahantuojan on ilmoitettava komissiolle viimeistddn kahden
kuukauden kuluttua delegoidun asetuksen (EU) 2018/573 voimaantulosta

a) sen kolmannen osapuolen henkil6llisyys, jonka se ehdottaa nimettivin ylldpitimidn ensisijaista tietovarastoa
(ehdotettu tarjoaja’), ja

b) delegoidussa asetuksessa sdddetyt keskeiset tekijit sisaltdvd tiedontallennussopimuksen luonnos komission
hyvaksyntdd varten.

2. Ilmoituksen mukana on oltava

a) delegoidun asetuksen (EU) 2018/573 4 artiklassa tarkoitettu kirjallinen vakuutus teknisestd ja operatiivisesta
asiantuntemuksesta,

b) delegoidun asetuksen (EU) 2018573 8 artiklassa tarkoitettu kirjallinen vakuutus oikeudellisesta ja taloudellisesta
riippumattomuudesta, ja

¢) taulukko, jossa esitetddn sopimuslausekkeiden ja delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/573 sdddettyjen vaatimusten
vastaavuudet.

3. Komissio hyviksyy tai hylkdd ehdotetun tarjoajan ja sopimusluonnoksen kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksen
vastaanottamisesta ehdotetun tarjoajan soveltuvuuden ja erityisesti sen direktiivin 2014/40/EU 15 artiklan 8 kohdassa
tarkoitetun riippumattomuuden ja teknisten valmiuksien tarkastelun perusteella. Jos komissio ei tee pddtostd
mainitussa méirdajassa, tarjoaja ja sopimusluonnos katsotaan hyvaksytyiksi.

4. Jos komissio ei hyviksy ehdotettua tarjoajaa tai sopimusluonnosta tai jos se katsoo, ettei sopimus sisilld delegoidussa
asetuksessa (EU) 2018/573 sdddettyjd keskeisid tekijoitd, asianomaisen valmistajan tai maahantuojan on kuukauden
kuluessa siitd, kun komissio on antanut asian tiedoksi, ehdotettava vaihtoehtoista tarjoajaa jajtai tehtdvd tarvittavat
muutokset sopimusluonnokseen, jotta komissio voi tarkastella sitd uudelleen.

5. Kun ehdotettu tarjoaja ja sopimusluonnos on hyviksytty, valmistajien ja maahantuojien on kahden viikon kuluessa
tdllaisen hyviksynndn saamisesta toimitettava sihkdisessi muodossa

a) jaljennos sopimuksesta, jonka molemmat sopimuspuolet ovat allekirjoittaneet, ja
b) delegoidun asetuksen (EU) 2018/573 4 ja 8 artiklan mukaiset vakuutukset, joiden on oltava sopimuksen mukana.

6. Muiden tupakkatuotteiden kuin savukkeiden ja kddretupakan valmistajien ja maahantuojien on annettava komissiolle
tiedoksi viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2022 ehdotetun tarjoajan henkilollisyys, delegoidussa asetuksessa (EU)
2018/573 sdddetyt keskeiset tekijat sisdltivin tiedontallennussopimuksen luonnos ja 2 kohdassa tarkoitetut
lisdasiakirjat komission hyvaksyntid varten.

7. Tarjoaja, joka on nimetty yllapitdimddn ensisijaista tietovarastoa, saa liittdd tietovarastonsa jiljitettavyysjirjestelmain
vasta sen jilkeen, kun hyviksytty sopimus on tehty.

8. Komissio asettaa luettelon ilmoitetuista ja hyvaksytyistd kolmansista osapuolista julkisesti saataville verkkosivustolle.

9. Delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/573 mdiriteltyjen sopimuksen keskeisten tekijoiden muutoksille on saatava
komission hyvaksyntd. Kaikista muista sopimukseen tehtdvistd muutoksista on ilmoitettava komissiolle etukéteen.
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B OSA

Seuraavaa menettelyd sovelletaan valittaessa toissijaista tietovarastoa ylldpitdvda riippumatonta kolmatta osapuolta:

1. Komissio nimedd kuuden kuukauden kuluessa delegoidun asetuksen (EU) 2018/573 voimaantulosta A osan
mukaisesti hyviksyttyjen ensisijaisten tietovarastojen ylldpitdjien joukosta tarjoajan, jonka tehtdvind on yllapitdd
toissijaista tietovarastoa (toissijaisen tietovaraston yllipitdjd) timidn asetuksen V luvussa maddriteltyjen palvelujen
suorittamiseksi.

2. Toissijaisen tietovaraston ylldpitdjan nimedmisen on perustuttava objektiivisin perustein tehtyyn arviointiin, ja sen on
tapahduttava viimeistddn kahdeksan kuukauden kuluttua delegoidun asetuksen (EU) 2018/573 voimaantulosta.

3. Komissio asettaa toissijaisen tietovaraston ylldpitdjin nimedmisen tuloksen julkisesti saataville verkkosivustolle.

4. Jokaisen A osan mukaisesti nimetyn ensisijaisen tietovaraston tarjoajan on tehtdvd erillinen sopimus toissijaisen
tietovaraston yllapitdjaksi nimetyn tarjoajan kanssa timin asetuksen V luvussa maddriteltyjen palvelujen
suorittamiseksi.

5. Allekirjoitetut sopimukset on toimitettava komissiolle yhden kuukauden kuluessa nimedmisesta.
C OSA

A ja B osassa kuvattujen valintamenettelyjen lisiksi sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

1. Jos jokin sopimuspuolista irtisanoo tai aikoo irtisanoa valmistajan ja maahantuojan seki ensisijaisen tietovaraston
tarjoajan vilisen sopimussuhteen mistd tahansa syystd, 35 artiklassa sdddetyn riippumattomuusvaatimuksen
tdyttdmattd jittdminen mukaan luettuna, valmistajan tai maahantuojan on vilittomaisti ilmoitettava komissiolle
tallaisesta irtisanomisesta tai odotettavasta irtisanomisesta, ja heti, kun se on tiedossa, irtisanomisilmoituksen
pdivimaira ja ajankohta, jona irtisanomisen on méird tulla voimaan. Valmistajan tai maahantuojan on ehdotettava
komissiolle korvaavaa tarjoajaa ja ilmoitettava tdstd komissiolle niin pian kuin se on kiytinnossd mahdollista ja
viimeistddn kolme kuukautta ennen voimassa olevan sopimuksen pddttymispdivdd. Korvaava tarjoaja on nimettiva
A osan 2-7 kohdan mukaisesti.

2. Siind tapauksessa, ettd toissijaisen tietovaraston ylldpitdja ilmoittaa aikomuksestaan lopettaa tietokannan yllapitimisen
B osan 4 kohdan nojalla tehtyjen sopimusten mukaisesti, sen on ilmoitettava asiasta viipymittd komissiolle ja
mainittava pdivimaard, jona sopimuksen irtisanominen tulee voimaan.

3. Jos 1 kohdassa tarkoitettu tilanne koskee tarjoajaa, joka on nimetty ylldpitimain toissijaista tietovarastoa,
sopimuspuolet sanovat vuorostaan irti B osan 4 kohdan nojalla tehdyt toissijaisen tietovaraston ylldpitimisso-
pimukset.

4. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komissio nimedd korvaavan ylldpitdjan niin pian kuin se on
kiytinnossd mahdollista ja viimeistddn kolme kuukautta ennen voimassa olevan sopimuksen paattymispdivaa.
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LITE I

Talouden toimijoiden lihettimit keskeiset viestit

Sadntelytarkoituksiin vaadittavissa viesteissd on oltava vahintddn tdssd liitteessd luetellut tietokentit. Sekd tunnisteiden
antajat ettd tietovarastojen (ja reitittimen) tarjoajat voivat paittdd laajentaa viestin sisdlt6d yksinomaan teknisistd syistd
tupakkatuotteiden jaljitettavyysjdrjestelmdn moitteettoman toiminnan turvaamiseksi.

Tassd liitteessd lueteltuihin viesteihin eivit sisdlly vastaanottoilmoitusten kaltaiset viestit, jotka tunnisteiden antajien ja
tietovarastojen (ja reitittimen) tarjoajien on lahetettdva takaisin talouden toimijoille.

Kaikissa tupakkatuotteiden jiljitettdvyysjdrjestelmissd luotavissa viesteissi on oltava alkuunpanijan tunniste ja
sekunnintarkka aikaleima (ks. Tietotyyppi Time(L)). Tunnisteiden antajien ja tietovarastojen (ja reitittimen) tarjoajien on
laitettava sekunnintarkka aikaleima jokaiseen vastaanottamaansa viestiin.

I LUKU

KENTTIEN KUVAUKSET

1 JAKSO

Tietotyyppi

Tieto-
tyyppi

Kuvaus

Esimerkki

ARC

Hallinnollinen viitekoodi (ARC) tai myohempi valmisteveron alaisten tuot-
teiden liikkumisen ja valvonnan jirjestelmédssd (EMCS) annettu koodi

”15GB0123456789ABCDEF0”

aUl

Tukkupakkaustason yksilollinen tunniste koodattuna seuraavasti:

joko

muuttumaton 1SO646:1991-merkkivalikoima, muodostettu neljastd loh-
kosta: a) standardin ISO15459-2:2015 mukainen tunnisteen antajan etu-
liite, b) sarjoitus tunnisteen antajan vahvistamassa muodossa, ¢) toimin-
tayksikon tunniste tietotyypin FID jilkeen ja d) aikaleima tietotyypin
Time(s) jalkeen

tai

muuttumaton 1SO646:1991-merkkivalikoima, joka muodostaa standardin
[SO15459-1:2014 tai 1ISO15459-4:2014 (tai niitd vastaavan uusimman
standardin) mukaisesti rakentuvan koodin

Boolean

Boolen arvo

— 70" (vddrin/poissa kaytostd)

— 17 (oikein/kdytossd)

Country

Maan nimi kaksikirjaimisena 1SO-3166-1:2013-koodina (tai vastaava
uusin standardi)

"DE”

Currency

Valuutan nimi ISO 4217: 2015 -koodina (tai vastaava uusin standardi)

"EUR”

Date

UTC (koordinoitu yleisaika) -pdivimaird seuraavassa muodossa: VVVV-
KK-PP

72019-05-20”

Decimal

Numeroarvot, desimaalit sallittu

”1” tai 72.2” tai "3.33”
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Tieto- Kuvaus Esimerkki
tyyppi

EOID Talouden toimijan tunnistekoodi sen antajan vahvistamassa muodossa
muuttumattomalla ISO646:1991-merkkivalikoimalla koodattuna
FID Toimintayksikon tunnistekoodi sen antajan vahvistamassa muodossa
muuttumattomalla 1SO646:1991-merkkivalikoimalla koodattuna
Integer Pyoristetyt numeroarvot, ei desimaaleja ”1” tai "22” tai "333”
MID Koneen tunnistekoodi sen antajan vahvistamassa muodossa muuttumatto-
malla 1SO646:1991-merkkivalikoimalla koodattuna
MRN Kuljetuksen viitenumero (MRN) on yksiléllinen tullin rekisteréintinumero. | "111T9876AB88901235”
Se sisdltad 18 lukua seuraavasti: a) vienti-ilmoituksen virallisen hyviksy-
misvuoden kaksi viimeistd numeroa (VV), b) sen jisenvaltion tunnus, jo-
hon ilmoitus lahetettiin, kaksikirjaimisena ISO-3166-1:2013-koodina (tai
vastaava uusin standardi), ¢) saapumis-|tuonti-tapahtuman yksilollinen
vuosi- ja maakohtainen tunnus ja d) tarkastusluku.
SEED Valmisteveronumero, joka muodostuu seuraavista: a) maan nimi kaksikir- | "LU00000987ABC”
jaimisena 1SO-3166-1:2013-koodina (tai vastaava uusin standardi)
(esim. "LU") ja b) yksitoista aakkosnumeerista merkkia, tarvittaessa téyte-
merkkeind nollia vasemmalla (esim. 00000987 ABC”).
ITU Yksilollinen kuljetusyksikon koodi (esim. SSCC), 1SO15459-1:2014-stan- | "001234560000000018”
dardin mukaisesti (tai vastaava uusin standardj)
Text Aakkosnumeeriset arvot [SO8859-15:1999-koodina "abcde12345”
Time(L) | UTC (koordinoitu yleisaika) seuraavassa muodossa: VVVV-KK-PPThh:mm: | ”2019-07-16T19:20:30Z”
ssZ
Time(s) UTC (koordinoitu yleisaika) seuraavassa muodossa: VVKKPPhh ”19071619”
TPID Tupakkatuotteen tunniste (TP-ID) — numeerinen tunniste, jota kiytetddn | "02565-16-00230"
EU-CEG-portaalissa seuraavassa muodossa: NNNNN-NN-NNNNN
PN Tuotteen numero — numeerinen tunniste, jota kdytetddn EU-CEG-portaa- | "00012345600012”
lissa tuotteen esittdmistapojen tunnistamiseksi (esim. Global Trade Identi-
fication Number eli GTIN-numero)
upUI(L) | Vahittdismyyntipakkaustason yksilollinen tunniste muuttumattomalla

1S0646:1991-merkkivalikoimalla koodattuna, muodostettu kolmesta loh-
kosta: a) tunnisteen antajan etuliite ISO15459-2:2015-standardin mukai-
sesti, b) keskimmiinen lohko tunnisteen antajan vahvistamassa muodossa
ja c) aikaleima tietotyypin mukaan: Time(s)
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Tieto-

. Kuvaus Esimerkki
tyyppi
upUl(s) | Vahittdismyyntipakkaustason yksilollinen tunniste muuttumattomalla
1SO646:1991-merkkivalikoimalla koodattuna, muodostettu kahdesta loh-
kosta: a) tunnisteen antajan etuliite ISO15459-2:2015-standardin mukai-
sesti ja b) sarjoitus tunnisteen antajan vahvistamassa muodossa (eli
yksilollinen tunniste ndkyvissd ihmisen luettavassa muodossa vahittiis-
myyntipakkauksissa)
Year UTC (koordinoitu yleisaika) seuraavassa muodossa: VVVV 72024”
2 JAKSO
Toistuvuustyyppi
Tyyppi Kuvaus
Simple (S) Yksi arvo
Multiple (M) Useita arvoja
3 JAKSO
Prioriteettityyppi
Tyyppi Kuvaus
Mandatory (M) Muuttuja on tdytettdvd, jotta viestin lihetys onnistuu
Optional (O) Muuttuja liittyy tdydentdviin kenttiin, jotka ovat vapaaehtoisia
II LUKU
VIESTIT
1 JAKSO
Talouden toimijoiden, toimintayksikkojen ja koneiden tunnistekoodit
1.1 Talouden toimijan tunnistekoodin pyytiminen
Tieto Kenttad Selitys Tieto-. Toistu- Prioriteetti Arvot
# tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 1-1
EO_Namel Talouden toimijan rekisterdity |  Text S M
nimi
EO_Name2 Talouden toimijan vaihtoehtoinen Text S )
tai lyhennetty nimi
EO_Address Talouden toimijan osoite — katuo- | Text S M
soite, talon numero, postinumero,
postitoimipaikka
EO_CountryReg Talouden toimijan rekisterdinyt | Country S M
maa
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Tieto

Kenttd

Selitys

Tieto-
tyyppi

Toistu-
vuus

Prioriteetti

Arvot

EO_Email

Talouden toimijan sdhkopostio-
soite, jota kaytetddn rekisteroin-
tiprosessista tiedottamiseen, mu-
kaan lukien myShemmit
muutokset ja muut vaaditut tiedot

Text

S

VAT R

Tieto alv-velvollisuudesta

Boolean

0 — Ei alv-velvollinen

1 - alv-numero
olemassa

VAT N

Talouden toimijan alv-numero

Text

M, jos VAT R
=1

TAX_N

Talouden toimijan verotunniste-
numero

Text

M, jos VAT R
=0

EO_ExciseNumberl

Tieto siitd, onko talouden toimi-
jalla toimivaltaisen viranomaisen
antama valmisteveronumero hen-
kiloiden/tilojen tunnistamista var-
ten

Boolean

0 — Ei SEED-numeroa

1 — SEED-numero
olemassa

EO_ExciseNumber2

Toimivaltaisen viranomaisen ta-
louden toimijalle henkildiden/tilo-
jen tunnistamista varten antama
valmisteveronumero

SEED

M, jos
EO_ExciseNum-
berl =1

OtherEOID_R

Tieto siitd, onko jokin muu tun-
nisteiden antaja antanut talouden
toimijalle tunnisteen

Boolean

0 - Ei
1 -Kylld

OtherEOID N

Muilta tunnisteiden antajilta saa-
dut talouden toimijan tunniste-
koodit

EOID

M, jos
OtherEOID_R
=1

Reg_3RD

Tieto siitd, onko rekisterointi
tehty sellaisen vahittdismyyntipai-
kan toiminnanharjoittajan puo-
lesta, joka ei muutoin toimi tu-
pakkatuotteiden kaupassa

Boolean

0 - Ei
1 - Kylla

Reg_EOID

Sellaisen  vihittdismyyntipaikan
toiminnanharjoittajan ~ puolesta,
joka ei muutoin toimi tupakka-
tuotteiden kaupassa, toimivan ta-
louden toimijan tunniste

EOID

M, jos Reg_3RD
=1
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1.2 Talouden toimijan tunnistekoodia koskevien tietojen korjaaminen

Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 1-2
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S M
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S M
yhteydessd saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
EO_Namel Talouden toimijan rekisteroity |  Text S M
nimi
EO_Name?2 Talouden toimijan vaihtoehtoinen |  Text S 0
tai lyhennetty nimi
EO_Address Talouden toimijan osoite — katuo- Text S M
soite, postinumero, postitoimi-
paikka
EO_CountryReg Talouden toimijan rekisterdinyt | Country S M
maa
EO_Email Talouden toimijan sdhkopostio- Text S M
soite, jota kaytetddn rekisterdin-
tiprosessista tiedottamiseen, mu-
kaan lukien myShemmit
muutokset
VAT R Tieto alv-velvollisuudesta Boolean S M 0 — Ei alv-velvollinen
1 — alv-numero
olemassa
VAT_N Talouden toimijan alv-numero Text S M, jos VAT R
=1
TAX N Talouden toimijan verotunniste- Text S M, jos VAT R
numero =0
EO_ExciseNumberl | Tieto siitd, onko talouden toimi- | Boolean S M 0 — Ei SEED-numeroa
jalla toimivaltaisen viranomaisen 1 — SEED-numero
antama valmisteveronumero hen- olemassa
kiloiden/tilojen tunnistamista var-
ten
EO_ExciseNumber2 | Toimivaltaisen viranomaisen ta- SEED S M, jos
louden toimijalle henkiloiden/tilo- EO_ExciseNum-
jen tunnistamista varten antama berl =1

valmisteveronumero
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus

OtherEOID_R Tieto siitd, onko jokin muu tun- | Boolean S M 0 - Fi

?(;?It;:ideﬁ) antaja antanut talouden 1 - Kylla
jalle tunnisteen

OtherEOID_N Muilta tunnisteiden antajilta saa- | EOID M M, jos
dut talouden toimijan tunniste- OtherEOID_R
koodit =1

Reg_3RD Tieto siitd, onko rekisterdinti | Boolean S M 0 - Ei
tehty sellaisen vahittdismyyntipai- 1 — Kvlli

Sl [ ylla

kan toiminnanharjoittajan puo-
lesta, joka ei muutoin toimi tu-
pakkatuotteiden kaupassa

Reg_EOID Sellaisen  vihittdismyyntipaikan | EOID S M, jos Reg_3RD
toiminnanharjoittajan ~ puolesta, =1
joka ei muutoin toimi tupakka-
tuotteiden kaupassa, toimivan ta-
louden toimijan tunniste

1.3 Talouden toimijan tunnistekoodin rekister6innin poistaminen
Tieto Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
# tyyppi vuus

Message_Type Viestityypin madirittely Text S M 1-3

EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S M

EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S M
yhteydessd saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi

Reg_3RD Tieto siitd, onko rekisterdinti | Boolean S M 0 - Ei
tehty sellaisen vahittdismyyntipai- 1 - Kvlli

e I ylla

kan toiminnanharjoittajan puo-
lesta, joka ei muutoin toimi tu-
pakkatuotteiden kaupassa

Reg_EOID Sellaisen  vihittdismyyntipaikan | EOID S

toiminnanharjoittajan ~ puolesta,
joka ei muutoin toimi tupakka-
tuotteiden kaupassa, toimivan ta-
louden toimijan tunniste

M, jos Reg_3RD
=1
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1.4 Toimintayksikon tunnistekoodin pyytiminen

Ti;to Kentti Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mdarittely Text S M 1-4
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S M
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S M
yhteydessd saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
F_Address Toimintayksikon osoite — katuo- Text S M
soite, talon numero, postinumero,
postitoimipaikka
F_Country Toimintayksikon maa Country S M
F_Type Toimintayksikon tyyppi Integer S M 1 - valmistuslaitos ja
varasto
2 — erillinen varasto
3 — vihittdismyyn-
tipaikka
4 — muu
F_Type_Other Muunlaisen toimintayksikon ku- Text S M, jos F_Type
vaus =4
F_Status Tieto siitd, onko toimintayksikon | Boolean S M 0-Ei
jollakin osalla (valmiste)verotto- 1 - kvl
man varaston asema Y
F_ExciseNumberl Tieto siitd, onko toimintayksikolld | Boolean S M 0 — Ei SEED-numeroa
toimivaltaisen viranomaisen an- 1 — SEED-numero
tama valmisteveronumero henki- olemassa
loiden/tilojen tunnistamista varten
F_ExciseNumber2 Toimivaltaisen viranomaisen toi- SEED S M, jos
mintayksikolle henkildiden/tilojen F_ExciseNumber1
tunnistamista varten antama val- =
misteveronumero
OtherFID_R Tieto siitd, onko jokin muu tun- | Boolean S M 0 - Ei
n1stqde;1 antaja antanut toimin- 1 - Kylli (mahdollista
tayksikolle tunnisteen ainoastaan EU:n
ulkopuolisille
toimintayksikoille)
OtherFID_N Muilta tunnisteiden antajilta saa- FID M M, jos
dut toimintayksikon tunnistekoo- OtherFID R = 1
dit
Reg_3RD Tieto siitd, onko rekisterdinti | Boolean S M 0 —Ei

tehty sellaisen vihittdismyyntipai-
kan toiminnanharjoittajan puo-
lesta, joka ei muutoin toimi tu-
pakkatuotteiden kaupassa

1 - Kylld (mahdollista
ainoastaan, jos F_Type
= 3)
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Reg_EOID Sellaisen  véhittdismyyntipaikan | EOID S M, jos Reg_3RD
toiminnanharjoittajan  puolesta, =1
joka ei muutoin toimi tupakka-
tuotteiden kaupassa, toimivan ta-
louden toimijan tunniste
1.5 Toimintayksikon tunnistekoodia koskevien tietojen korjaaminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mairittely Text S M 1-5
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S M
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S M
yhteydessi saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S M
F_Address Toimintayksikén osoite — katuo- |  Text S M
soite, postinumero, postitoimi-
paikka
F_Country Toimintayksik6n maa Country S M
F_Type Toimintayksikon tyyppi Integer S M 1 - valmistuslaitos ja
varasto
2 — erillinen varasto
3 — vahittdismyyn-
tipaikka
4 — muu
F_Type_Other Muunlaisen toimintayksikon ku- Text S M, jos F_Type
vaus =4
F_Status Tieto siitd, onko toimintayksikén | Boolean S M 0-Ei
jollakin osalla (valmiste)verotto- 1-Kylla
man varaston asema
F_ExciseNumberl | Tieto siitd, onko toimintayksikolld | Boolean S M 0 — Ei SEED-numeroa
t01m1valtals.en viranomaisen  an- 1 — SEED-numero
tama valmisteveronumero henki- olemassa
16iden/tilojen tunnistamista varten
F_ExciseNumber2 | Toimivaltaisen viranomaisen toi- | SEED S M, jos
mintayksikolle henkiloiden/tilojen F_ExciseNumberl
tunnistamista varten antama val- =1

misteveronumero
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
OtherFID_R Tieto siitd, onko jokin muu tun- | Boolean S M 0 - Fi
nisgiigql antajg antanut toimin- 1 - Kylld (mahdollista
tayksikolle tunnisteen ainoastaan EU:n
ulkopuolisille
toimintayksikoille)
OtherFID_N Muilta tunnisteiden antajilta saa- FID M M, jos
dut toimintayksikon tunnistekoo- OtherFID_R =1
dit
Reg_3RD Tieto siitd, onko rekisterdinti | Boolean S M 0 - Ei
tehty se.llai.sen VéhiFtéisrpyyntipai- 1 - Kylli (mahdollista
kan tplmlnl?anharJO{tta]all. puo- ainoastaan, jos F_Type
lesta, joka ei muutoin toimi tu- =3)
pakkatuotteiden kaupassa
Reg_EOID Sellaisen  vihittdismyyntipaikan | EOID S M, jos Reg_3RD
toiminnanharjoittajan ~ puolesta, =1
joka ei muutoin toimi tupakka-
tuotteiden kaupassa, toimivan ta-
louden toimijan tunniste
1.6 Toimintayksikén tunnistekoodin rekisterdinnin poistaminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mairittely Text S M 1-6
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S M
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S M
yhteydessd saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
F_ID Toimintayksikén tunnistekoodi FID S M
Reg_3RD Tieto siitd, onko rekisterdinnin | Boolean S M 0 - Ei
poistaminen 'tehty sellaisen vihit- 1 - Kylli
tdismyyntipaikan  toiminnanhar-
joittajan puolesta, joka ei muutoin
toimi tupakkatuotteiden kaupassa
Reg_EOID Sellaisen  vihittdismyyntipaikan | EOID S M, jos Reg_3RD
toiminnanharjoittajan ~ puolesta, =1
joka ei muutoin toimi tupakka-
tuotteiden kaupassa, toimivan ta-
louden toimijan tunniste
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1.7 Koneen tunnistekoodin pyytiminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S 1-7
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S
yhteydessd saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S
M_Producer Koneen valmistaja Text S
M_Model Koneen malli Text S
M_Number Koneen sarjanumero Text S
M_Capacity Enimmidiskapasiteetti 24 tunnin | Integer S
tuotantojakson aikana vihittdis-
myyntipakkauksina
1.8 Koneen tunnistekoodia koskevien tietojen korjaaminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin madirittely Text S 1-8
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin Text S
yhteydessi saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S
M_ID Koneen tunnistekoodi MID S
M_Producer Koneen valmistaja Text S
M_Model Koneen malli Text S
M_Number Koneen sarjanumero Text S
M_Capacity Enimmaiskapasiteetti 24 tunnin | Integer S
tuotantojakson aikana vahittiis-
myyntipakkauksina
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1.9 Koneen tunnistekoodin rekisteréinnin poistaminen

Ti;to Kentti Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S 1-9
EO_ID Talouden toimijan tunnistekoodi EOID S
EO_CODE Talouden toimijan rekisterdinnin |  Text S
yhteydessd saatu talouden toimi-
jan vahvistuskoodi
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S
M_ID Koneen tunnistekoodi MID S M
2 JAKSO
Yksilolliset tunnisteet (UI)
2.1 Vihittiismyyntipakkaustason yksilollisten tunnisteiden pyytiminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto-‘ Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin madrittely Text S M 2-1
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S
den toimijan tunnistekoodi (joko
EU:n valmistaja tai EU:n maahan-
tuoja)
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S
Process_Type Tieto siitd, kaytetddnko tuotanto- | Boolean S 0 — Ei (tdysin kasi-
prosessissa koneita ntehtyjd tuotteita)
1-Kylla
M_ID Koneen tunnistekoodi MID S M, jos
Process_Type =1
P_Type Tupakkatuotetyyppi Integer S M 1- Savuke
2 — Sikari

3 — Pikkusikari

4 — Kairetupakka

5 — Piipputupakka

6 — Vesipiipputupakka

7 — Suussa kdytettd-

viksi tarkoitettu tu-
pakka

8 — Neninuuska
9 — Purutupakka

10 - Uusi tupakka-
tuote

11 — Muut (ennen
19. toukokuuta 2014
markkinoille saatetut
tuotteet, joka eivit
kuulu tuoteluok-

kiin 1-9)
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
P_OtherType Muun tupakkatuotteen tyypin ku- Text S M, jos P_Type
vaus =11
P CN Yhdistetyn — nimikkeiston ~ (CN) Text S 0]
koodi
P_Brand Tupakkatuotteen tuotemerkki Text S M
P_weight Vihittaismyyntipakkauksen keski- | Decimal S M
médrdinen  bruttopaino  gram-
moina, pakkaus mukaan luettuna,
0,1 gramman tarkkuudella
TP_ID EU-CEG-portaalissa kiytettdva tu- TPID S M, jos
pakkatuotteen tunniste Intended_Market
on EU-maa
TP_PN EU-CEG-portaalissa kiytettdva tu- PN S M, jos
pakkatuotteen numero Intended_Market
on EU-maa
Intended_Market Maa, jossa vahittdismyynnin on | Country S M
tarkoitus tapahtua
Intended_Routel Tieto siitd, onko tuote tarkoitettu | Boolean S M 0 - Ei
siirrettdvaksi yli rajojen maa-/ 1 - kvl
vesi-/ilmakuljetuksella yha
Intended_Route2 Maarajan, seuraavan merisataman | Country S M, jos
tai seuraavan lentoaseman tarkas- Intended_Routel
tuspisteen perusteella ensimmai- =1
nen  maa-|vesi-/ilmakuljetusmaa
sen jilkeen, kun tuote ldhtee ji-
senvaltiosta, jossa se on valmis-
tettu tai jonne se on tuotu
Import Tieto siitd, onko tuote tuotu EU: | Boolean S M 0 - Fi
hun 1 - Kylla
Req_Quantity Pyydetty vahittdismyyntipakkaus- | Integer S M
tason  yksilollisten tunnisteiden
mdard
2.2 Tukkupakkaustason yksilollisten tunnisteiden pyytiminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 2-2
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S M
Req_Quantity Pyydetty tukkupakkaustason yksi- | Integer S M

l6llisten tunnisteiden madra
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2.3 Yksilollisten tunnisteiden deaktivointia koskeva pyynté

Tieto Kenttad Selitys Tieto-. Toistu- Prioriteetti Arvot
# tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin madirittely Text S M 2-3
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
Deact_Type Vahittdismyynti- tai tukkupak- | Integer S M 1 - Vahittdismyynti-
kaustason yksilollisten tunnistei- pakkaustason yksilol-
den deaktivointi liset tunnisteet
2 — Tukkupakkaus-
tason yksilolliset tun-
nisteet
Deact_Reasonl Deaktivoinnin syyt Integer S M 1 - Tuote tuhottu
2 — Tuote varastettu
3 — Yksilollinen
tunniste tuhottu
4 — Yksilollinen
tunniste varastettu
5 — Yksil6llinen
tunniste kdyttimaton
6 — Muu
Deact_Reason2 Muun syyn kuvaus Text S M, jos
Deact_Reasonl
=6
Deact_Reason3 Syyn tarkempi kuvaus Text S 0
Deact_upUI Luettelo deaktivoitavista vahittdis- | upUI(s) M M, jos
myyntipakkaustason yksilollisista Deact_Type = 1
tunnisteista
Deact_aUl Luettelo deaktivoitavista tukku- aUl M M, jos
pakkaustason yksilollisistd tunnis- Deact_Type = 2
teista
3 JAKSO

Tuotteiden liikkeiti koskevien tietojen kirjaaminen ja toimittaminen

3.1 Vihittdiismyyntipakkaustason yksil6llisten tunnisteiden lisdiminen vihittiismyyntipakkauksiin

Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 3-1
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
E ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S M
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
upUL_1 Luettelo  kirjattavista  vahittdis- | upUI(L) M M
myyntipakkaustason yksilollisista
tunnisteista (tunnisteet kokonai-
suudessaan)
upUI_2 Luettelo vastaavista kirjattavista | upUI(s) M M
vahittaismyyntipakkaustason yksi-
l6llisistd tunnisteista (nakyvissd ih-
misen luettavassa muodossa), sa-
massa jarjestyksessd kuin upUI_1
upUI_comment Raportoivan yksikén huomautuk- Text S ¢}
set
3.2 Tukkupakkaustason yksilollisten tunnisteiden lisidminen tukkupakkauksiin
Ti:#to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 3-2
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
F_ID Toimintayksikon tunnistekoodi FID S M
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
aUl Tukkupakkaustason  yksilollinen aUl S M
tunniste
Aggregation_Type | Tukkupakkaustyypin méarittely Integer S M 1 — Tukkupakkaus,
jossa ainoastaan
vihittdismyyntipakka-
ustason yksilolliset
tunnisteet
2 — Tukkupakkaus,
jossa ainoastaan
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
3 — Tukkupakkaus,
jossa sekd vahittais-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
Aggregated_Uls1 Luettelo tukkupakattavista vahit- | upUI(L) M M, jos
tdismyyntipakkaustason  yksilolli- Aggregation_
sistd tunnisteista Type = 1 tai 3
Aggregated_Uls2 Luettelo tukkutasolla lisdpakatta- aUl M M, jos
vista tukkupakkaustason yksilolli- Aggregation_
sistd tunnisteista Type = 2 tai 3
aUl_comment Raportoivan yksikon huomautuk- Text S 0

set
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3.3 Tupakkatuotteiden lihettiminen toimintayksikostid

Tieto Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
# tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin madirittely Text S M 3-3
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
Event_Time Tapahtuman suunniteltu tapah- | Time(s) S M
tuma-aika
F_ID Lihettdvdn toimintayksikon tun- FID S M
nistekoodi
Destination_ID1 Imoitetaan madrdpaikan tyyppi: | Integer S M 1 — Muu kuin EU-
jos mdairdpaikkana oleva toimin- madrdpaikka
tayksikko sijaitsee EU:n alueella ja 2 — Muu EU-
jos kyseessd on toimittaminen médripaikka kuin
myyntiautomaattiin tai jakelu ja- myyntiautomaatti —
kelugjoneuvolla uscsin vahitais- Kinteamaardinen
myyntipaikkoihin méirin, joita toimitus
ei ole maddritetty ennen kutakin
kuljetusta 3 -EUn
myyntiautomaattif
automaatit
4 — Muu EU-maari-
paikka kuin myyn-
tiautomaatti — jakelu
jakeluajoneuvolla
Destination_ID2 Mairdpaikkana olevan toimin- FID S M, jos
tayksikon tunnistekoodi Destination_ID1
=2
Destination_ID3 Miiripaikkana olevan toimin- FID M M, jos
tayksikon tunnistekoodi(t) — mah- Destination_ID1
dollisesti useita myyntiautomaat- =3
teja
Destination_ID4 Midrdpaikkana olevan  toimin- FID M M, jos
tayksikon tunnistekoodi(t) Destination_ID1
=4
Destination_ID5 Miidrdpaikkana olevan toimin- |  Text S M, jos
tayksikon tdydellinen osoite: ka- Destination_ID1
tuosoite, talon numero, postinu- =1
mero, postitoimipaikka
Transport_mode Kuljetusmuoto, jolla tuote ldhtee | Integer S M 0 — Muu

toimintayksikostd, ks.: komission
asetuksen (EY) N:o 684/2009 liit-
teessa Il oleva koodiluettelo 7

1 — Merikuljetus
2 — Rautatiekuljetus
3 — Maantiekuljetus
4 — Imakuljetus
5 — Postildhetys

6 — Kiinteat
kuljetuslaitteet

7 — Sisavesikuljetus
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Transport_vehicle | Ajoneuvon tunnisteet (eli rekiste- Text S M "nfa” on sallittu, jos
rikilvet, junan numero, lentoko- Transport_mode = 0
neen/lennon numero, laivan nimi ja tuotteen siirto
tai muu tunniste) tapahtuu viereisten
tilojen valilla
manuaalisesti
Transport_contl Tieto siitd, kaytetddnko kuljetuk- | Boolean S M 0 - Ei
sessa lfO{ltteja ja.yksil.('jllistéi kulje- 1-Kylld
tusyksikon koodia (esim. SSCC)
Transport_cont2 Kontin yksilollinen kuljetusyksi- ITU S M, jos
kon koodi Transport_cont1
=1
Transport_s1 Tieto siitd, hoitaako toimituksen | Boolean S M 0 - Ei
logi.st.iiklfayl.)tié/p95tit4941minnan 1 - Kylla
harjoittaja, joka kéyttdd omaa seu-
ranta- ja jiljitysjdrjestelmai, jonka
lahettdvin toimintayksikon jdsen-
valtio on hyviksynyt. Vain pienille
madrille tupakkatuotteita (toimi-
tettavien tuotteiden nettopaino
alle 10 kg), jotka on tarkoitettu
muihin kolmansiin maihin suun-
tautuvaan vientiin.
Transport_s2 Logistiikkayhtion seurantanumero Text S M, jos
Transport_s1 =1
EMCS Toimitus valmisteveron alaisten | Boolean S M 0 —Ei
tuotteiden lifkkumisen ja valvon- ol
i o 1 - Kylla
nan jdrjestelmassd (EMCS)
EMCS_ARC Hallinnollinen viitekoodi (ARC) ARC S M, jos EMCS =1
SAAD Toimitus yksinkertaistetulla saa- | Boolean S M 0 - Ei
teasiakirjalla, ks.: komission asetus ,
’ 1 -Kyll
(ETY) N:o 3649(92 i
SAAD_number Sen ilmoituksen jajtai luvan viite- Text S M, jos SAAD =1
numero, joka on saatava madra-
paikkana olevan jdsenvaltion toi-
mivaltaiselta viranomaiselta ennen
kuin kuljetus alkaa
Exp_Declaration Tieto siitd, onko tullitoimipaikka | Boolean S M 0 - Ei
antanut kuljetuksen viitenumeron 1-Kylld

(MRN)
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Exp_ Kuljetuksen viitenumero (MRN) MRN S M, jos
DeclarationNumber Exp_Declaration
=1
UL_Type Toimituksen sisdltdmien yksilollis- | Integer S M 1 — Vain vihittais-
ten tunnisteiden tyyppien méari- myyntipakkaustason
tys (mahdollisimman korkealla yksilolliset tunnisteet
tukkupakkaustasolla) 2~ Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet
3 — Sekd vihittais-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
upUIs Luettelo toimitukseen kuuluvista | upUI(L) M M, jos UIL_Type =
vihittdismyyntipakkaustason yksi- 1tai3
l6llisistd tunnisteista
aUls Luettelo toimitukseen kuuluvista aUl M M, jos UI_Type =
tukkupakkaustason  yksilollisistd 2tai 3
tunnisteista
Dispatch_comment | Raportoivan yksikon huomautuk- Text S )
set
3.4 Tupakkatuotteiden saapuminen toimintayksikko6n
Tieto Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
# tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 3-4
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
F_ID Vastaanottavan  toimintayksikon FID S M
tunnistekoodi
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
Product_Return Tieto siitd, ovatko saapuvat tuot- | Boolean S M 0 - Ei
teet palautus, jota e ole voitu toi- 1 - Kylla
mittaa vastaanottajalle kokonaan
tai osittain
UL_Type Vastaanotettujen yksilollisten tun- | Integer S M 1 — Vain vahittiis-

nisteiden tyyppien médritys (mah-
dollisimman korkealla tukkupak-
kaustasolla)

myyntipakkausta-
son yksilolliset tunnis-
teet

2 — Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet

3 — Sekd vahittiis-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
upUIs Luettelo vastaanotetuista vahittdis- | upUI(L) M M, jos UIL_Type =
myyntipakkaustason yksilollisista 1 tai 3
tunnisteista
aUls Luettelo vastaanotetuista tukku- aUl M M, jos UIL_Type =
pakkaustason yksilollisistd tunnis- 2 tai 3
teista
Arrival_comment | Raportoivan yksikon huomautuk- Text S 0
set
3.5 Siirtolastaus
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mairittely Text S M 3-5
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
Event_Time Tapahtuman suunniteltu tapah- | Time(s) S M
tuma-aika
Destination_ID1 Tieto siité, sijaitsecko mairdpaik- | Boolean S M 0 - Ei
kana oleva toimintayksikkd EU:n 1 - Kylla
alueella
Destination_ID2 Médrapaikkana olevan toimin- FID S M, jos
tayksikon tunnistekoodi Destination_ID1
=1
Destination_ID3 Méirapaikkana olevan  toimin- Text S M, jos
tayksikon tdydellinen osoite Destination_ID1
=0
Transport_mode Kuljetusmuoto, johon tuote siirto- | Integer S M 0 — Muu
lastataan, ks.: komission asetuk- Ter i
' 1 — Merikuljet
sen (EY) Nio 684/2009 liitteessi criuets
II oleva koodiluettelo 7 2 - Rautatickuljetus
3 — Maantiekuljetus
4 — Imakuljetus
5 — Postildhetys
6 — Kiinteit kuljetus-
laitteet
7 — Sisavesikuljetus
Transport_vehicle | Ajoneuvon tunnisteet (eli rekiste- Text S M

rikilvet, junan numero, lentoko-
neen/lennon numero, laivan nimi
tai muu tunniste)
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Transport_cont1 Tieto siitd, kédytetdanko kuljetuk- | Boolean S M 0 - Ei
sessa lfoptteja ja'yksil'éllistéi kulje- 1 - Kylla
tusyksikon koodia (esim. SSCC)
Transport_cont2 Kontin yksiléllinen kuljetusyksi- ITU S M, jos
kon koodi Transport_contl
=1
EMCS Toimitus valmisteveron alaisten | Boolean S M 0 - Ei
tuotteiden liikkumisen ja valvon- wdlls
o B 1 - Kylla
nan jarjestelmassid (EMCS)
EMCS_ARC Hallinnollinen viitekoodi (ARC) ARC S M, jos EMCS =1
UL_Type Siirtolastaukseen liittyvien yksilol- | Integer S M 1 — Vain vahittiis-
listen tunnisteiden tyyppien maa- myyntipakkausta-
ritys (mahdollisimman korkealla son yksilolliset tunnis-
tukkupakkaustasolla) teet
2 — Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet
3 — Sekd vahittiis-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
upUIs Luettelo siirtolastaukseen kuulu- | upUI(L) M M, jos UI_Type =
vista vahittdismyyntipakkaustason 1 tai 3
yksilollisistd tunnisteista
aUls Luettelo siirtolastaukseen kuulu- aUl M M, jos UI_Type =
vista tukkupakkaustason yksilolli- 2 tai 3
sistd tunnisteista
Transloading_com- | Raportoivan yksikén huomautuk- | Text S ¢}
ment set
3.6 Tukkupakkaustason yksil6llisten tunnisteiden jaottelu
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 3-6
EO_ID Talouden toimijan tunniste EOID S M
F_ID Toimintayksikon tunniste FID S M
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
aUl Jaottelun kohteena oleva tukku- aUl S M
pakkaustason yksil6llinen tunniste
disaUI_comment Raportoivan yksikon huomautuk- | Text S 0

set

3.7 Raportti jakeluajoneuvolla vihittdiismyyntipaikkaan suoritetusta jakelusta (vain, jos viestityypissi
3-3 kenttid Destination_ID1 = 4)

Ti;to Kenttid Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 3-7
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
F_ID Vahittdismyyntipaikan ~ toimin- FID S M
tayksikon tunniste
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
UI_Type Toimitettujen yksilollisten tunnis- | Integer S M 1 — Vain vahittéis-
teiden tyyppien médritys (mahdol- myyntipakkausta-
lisimman korkealla tukkupakkaus- son yksilolliset tunnis-
tasolla) teet
2 — Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet
3 — Sekd vihittdis-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
upUIs Luettelo toimitetuista vahittdis- | upUI(L) M M, jos UI_Type =
myyntipakkaustason yksilollisista 1 tai 3
tunnisteista
aUls Luettelo toimitetuista tukkupak- aUl M M, jos UIL_Type =
kaustason  yksilollisistd  tunnis- 2 tai 3
teista
Delivery_comment | Raportoivan yksikon huomautuk- Text S )
set
4 JAKSO
Transaktiotapahtumat
4.1 Laskun lihettiminen
Ti;to Kentti Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 4-1
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
Invoice_Typel Laskun tyyppi Integer S M 1 — Alkuperiinen
2 — Korjaus
3 — Muu
Invoice_Type2 Muun laskun tyypin kuvaus Text S M, jos
Invoice_Typel
=3
Invoice_ Number Laskun numero Text S M
Invoice_Date Laskun pdivdys Date S M
Invoice_Seller Myyjin henkilollisyys EOID S M
Invoice_Buyerl Tieto siitd, sijaitseeko ostaja EU: | Boolean S M 0 - Ei
ssa 1 - Kylld
Invoice_Buyer2 Ostajan henkilollisyys EOID S M, jos
Invoice_Buyerl
=1
Buyer_Name Ostajan  rekisterdity  virallinen Text S M, jos
nimi Invoice_Buyerl
=0
Buyer_Address Ostajan osoite — katuosoite, talon Text S M, jos
numero, postinumero, postitoimi- Invoice_Buyer]
paikka =0
Buyer_CountryReg | Ostajan rekisterdinyt maa Country S M, jos
Invoice_Buyerl
=0
Buyer TAX_N Ostajan verotunnistenumero Text S M, jos
Invoice_Buyerl
=0
First_Seller EU Tieto siitd, onko laskun laatinut | Boolean S M 0 - Ei
EU:n.ens.lmma.men myyja eh. EU:.n 1-Kylla
valmistaja tai maahantuoja ja
onko tuote tarkoitettu EU:n mark-
kinoille
Product_Items_1 Luettelo laskussa lueteltuja tuot- | TPID M M, jos
teita vastaavista tupakkatuotteen First_Seller EU
tunnisteista =1
Product_Items_2 Luettelo laskussa lueteltuja tuot- PN M M, jos
teita vastaavista tuotenumeroista First_Seller EU
(samassa jarjestyksessd kuin Pro- =1
duct_Items 1)
Product_Price Vihittdismyyntipakkauksen netto- | Decimal M M, jos

hinta tupakkatuoteen tunnisteen
ja tuotteen numeron paria kohti

(samassa jarjestyksessd kuin Pro-
duct_Items_1)

First_Seller EU
=1




L 96/52 Euroopan unionin virallinen lehti 16.4.2018
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Invoice_Net Laskun kokonaisnettoarvo Decimal S M
Invoice_Currency Laskun valuutta Currency S M
UI_Type Laskuun sisdltyvien yksilollisten | Integer S M 1 - Vain vahittéis-
tunnisteiden tyyppien madritys myyntipakkaustason
(mahdollisimman korkealla tukku- yksilolliset tunnisteet
pakkaustasolla) 2 - Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet
3 — Sekd vihittais-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
upUIs Luettelo laskuun sisaltyvistd vdhit- | upUI(L) M M, jos UI_Type =
tdismyyntipakkaustason yksilolli- 1 tai 3
sistd tunnisteista
aUls Luettelo laskuun sisaltyvistd tuk- aUl M M, jos UI_Type =
kupakkaustason yksilollisistd tun- 2tai 3
nisteista
Invoice_comment | Raportoivan yksikon huomautuk- Text S )
set
4.2 Tilausnumeron antaminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 4-2
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
Order_Number Ostotilauksen numero Text S M
Order_Date Ostotilauksen pdiviys Date S M
UI_Type Ostotilaukseen sisdltyvien yksilol- | Integer S M 1 — Vain vahittéis-

listen tunnisteiden tyyppien maii-
ritys  (mahdollisimman korkealla
tukkupakkaustasolla)

myyntipakkaustason
yksilolliset tunnisteet

2 — Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet

3 — Sekd vihittdis-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
upUIs Luettelo ostotilaukseen sisaltyvistd | upUI(L M M, jos UI_Type =
p v p J yp
vahittaismyyntipakkaustason yksi- 1 tai 3
Iollisistd tunnisteista
aUls Luettelo ostotilaukseen sisiltyvistd aUl M M, jos UI_Type =
tukkupakkaustason  yksilollisista 2 tai 3
tunnisteista
Order_comment Ostotilauksen kirjauksen viivasty- Text S )
misen syyt
4.3 Maksun vastaanottaminen
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mddrittely Text S M 4-3
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
Event_Time Tapahtuman tapahtuma-aika Time(s) S M
Payment_Date Maksun vastaanottamispdiva Date S M
Payment_Type Maksun tyyppi Integer S M 1 - pankkisiirto
2 — pankkikortti
3 — kiteinen
4 — muu
Payment_Amount | Maksun summa Decimal S M
Payment_Currency | Maksun valuutta Currency S M
Payment_Payerl Tieto siitd, sijaitseeko maksaja EU: | Boolean S M 0 - Ei
ssa 1 - Kylli
Payment_Payer2 Maksajan henkilollisyys EOID S M, jos
Payment_Payerl
=1
Payer_Name Maksajan  rekisterdity virallinen Text S M, jos
nimi Payment_Payerl
=0
Payer_Address Maksajan osoite — katuosoite, ta- Text S M, jos
lon numero, postinumero, posti- Payment_Payerl
toimipaikka =0
Payer_CountryReg | Maksajan rekisterdinyt maa Country S M, jos
Payment_Payerl
=0
Payer TAX_N Maksajan verotunnistenumero Text S M, jos

Payment_Payerl
=0
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Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Payment_Recipient | Maksunsaajan henkil6llisyys EOID S M
Payment_Invoice Tieto siitd, vastaako maksu laskua | Boolean S M 0 —Ei
1 -Kylld
Invoice_Paid Maksulla maksetun laskun nu- Text S M, jos
mero Payment_Invoice
=1
UI_Type Maksuun  sisdltyvien yksilollisten | Integer S M, jos 1 - Vain vahittiis-
tunnisteiden tyyppien maddritys Payment_Invoice | myyntipakkaustason
(mahdollisimman korkealla tukku- =0 yksilolliset tunnisteet
pakkaustasolla) 2 - Vain tukkupak-
kaustason yksilolliset
tunnisteet
3 — Sekd vihittais-
myyntipakkaus- ettd
tukkupakkaustason
yksilolliset tunnisteet
upUIs Luettelo maksuun sisdltyvistd vd- | upUI(L) M M, jos
hittdgismyyntipakkaustason yksilol- Payment_Invoice
lisistd tunnisteista =0 ja UL_Type =
1 tai 3
aUls Luettelo maksuun sisiltyvistd tuk- aUl M M, jos
kupakkaustason yksilollisistd tun- Payment_Invoice
nisteista =0 ja Ul_Type =
2tai 3
Payment_comment | Raportoivan yksikon huomautuk- | Text S ¢}
set
5 JAKSO
Peruutukset

5. Pyyntdjen ja toiminta- ja transaktioviestien peruuttaminen (mahdollista viestityypeissi 2-1, 2-2, 3-1-3-7,

4-1,4-2ja 4-3)
Ti;to Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
tyyppi vuus
Message_Type Viestityypin mairittely Text S M 5
EO_ID Tiedot toimittavan yksikon talou- | EOID S M
den toimijan tunnistekoodi
Recall CODE Viestin peruutuskoodi, joka anne- |  Text S M

taan viestin lahettdjille peruutetta-
van alkuperdisen viestin vastaan-
ottoilmoituksessa
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Tieto Kenttd Selitys Tieto- Toistu- Prioriteetti Arvot
# tyyppi vuus
Recall_Reason1 Alkuperdisen viestin peruuttami- | Integer S M 1 - raportoitu
sen syy tapahtuma ei
toteutunut (ainoastaan
viestityypit 3-3
ja 3-5)
2 — viesti sisalsi
virheellisid tietoja
3 — muu
Recall_Reason2 Alkuperdisen viestin peruuttami- Text S M, jos
sen syyn kuvaus Recall_Reason1
=3
Recall_Reason3 Lisatietoja alkuperdisen viestin pe- Text S )

ruuttamisen syistd

Huomautus: Toiminnallisia ja logistisia tapahtumia koskevan viestin peruuttamisen seurauksena peruutettu viesti nikyy
peruutettuna, mutta tiedot eivit poistu tietokannasta.
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018/575,
annettu 12 piivind huhtikuuta 2018,

alueiden komitean yhden varajisenen, jota Malta on ehdottanut, nimeimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 305 artiklan,
ottaa huomioon Maltan hallituksen ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyvaksyi 26 piivind tammikuuta 2015, 5 pdivind helmikuuta 2015 ja 23 piivdni kesdkuuta 2015
paatokset (EU) 2015/116 (), (EU) 2015/190 (?) ja (EU) 2015/994 () alueiden komitean jisenten ja varajisenten
nimedmisestd 26 pdivind tammikuuta 2015 alkavaksi ja 25 pdivand tammikuuta 2020 péidttyvaksi kaudeksi.
Graziella GALEA tuli 10 pdivind marraskuuta 2015 neuvoston pditokselld (EU) 2015/2029 (%) varajiseneksi
Anthony MIFSUDin tilalle.

(2)  Yksi alueiden komitean varajisenen paikka on vapautunut sen tehtdvin pddtyttyd, jonka perusteella Graziella
GALEAa (Mayor, Saint Paul’s Bay Local Council) ehdotettiin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Nimetddn seuraava henkilo alueiden komitean varajaseneksi jiljelli olevaksi toimikaudeksi eli 25 paivdan
tammikuuta 2020:

— Graziella GALEA, Councillor, Saint Paul’s Bay Local Council (tehtdvin muutos).

2 artikla

Tdmd paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Luxemburgissa 12 péivdnd huhtikuuta 2018.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
T. DONCHEV

(") Neuvoston paitos (EU) 2015/116, annettu 26 piivind tammikuuta 2015, alueiden komitean jdsenten ja varajisenten nimedmisestd
26 pdivan tammikuuta 2015 ja 25 paivin tammikuuta 2020 viliseksi kaudeksi (EUVLL 20, 27.1.2015, 5. 42).

(*) Neuvoston pddtos (EU) 2015/190, annettu 5 pdivind helmikuuta 2015, alueiden komitean jisenten ja varajisenten nimedmisestd
26 paivand tammikuuta 2015 alkavaksija 25 pdivdnd tammikuuta 2020 péittyviksi kaudeksi (EUVLL 31, 7.2.2015, 5. 25).

(*) Neuvoston pddtos (EU) 2015/994, annettu 23 piivind kesikuuta 2015, alueiden komitean jisenten ja varajisenten nimedmisestd
26 paivana tammikuuta 2015 alkavaksija 25 pdivand tammikuuta 2020 paittyviksi kaudeksi (EUVLL 159, 25.6.2015, . 70).

(*) Neuvoston pddtos (EU) 2015/2029, annettu 10 paivind marraskuuta 2015, alueiden komitean maltalaisen jisenen ja kahden maltalaisen
varajasenen nimedmisestd (OJ L 297, 13.11.2015, s. 8).
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2018/576,
annettu 15 piivini joulukuuta 2017,
tupakkatuotteisiin lisittivien turvaominaisuuksien teknisistd standardeista

(tiedoksiannettu numerolla C(2017) 8435)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntid koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten lihentdmisestd sekd direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta
3 péivand huhtikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/40/EU (') ja erityisesti sen
16 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 2014/40/EU sdddetiddn, ettd kaikkien markkinoille saatettujen tupakkatuotteiden vahittdismyyntipak-
kauksissa on oltava nikyvistd ja nakymdttomistd tekijoistd koostuva, vddrinkdytoltd suojaava turvaominaisuus,
jonka tarkoituksena on auttaa tupakkatuotteiden aitouden varmistamisessa. Turvaominaisuusjirjestelmén tekniset
standardit olisi vahvistettava.

(2)  Turvaominaisuuksien ja tupakkatuotteiden jiljitettivyyden varmistavan jirjestelmdn avulla, joista sdddetdin
direktiivin 2014/40/EU 15 artiklassa ja jotka vahvistetaan komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU)
2018574 (3, olisi voitava seurata, ovatko tupakkatuotteet direktiivin 2014/40/EU mukaisia, ja valvoa
tehokkaammin kyseisen direktiivin tdytintoonpanoa.

(3)  Turvaominaisuusstandardeja koskevat unionin yhteiset sddnnot ovat olennaisen tirkeitd, koska vaihtelevat ja
epatiasmalliset kansalliset vaatimukset todennikoisesti heikentdvat pyrkimyksid saada tupakkatuotteet vastaamaan
paremmin unionin tupakkatuotesddntelyd. Yhdenmukaistetumpien, kaikissa jdsenvaltioissa sovellettavien
turvaominaisuuksia koskevien puitteiden pitdisi myos helpottaa laillisten tupakkatuotteiden sisimarkkinoiden
toimintaa.

(4)  Turvaominaisuuksien teknisissd standardeissa olisi otettava asianmukaisesti huomioon alan korkea innovaatioaste
ja annettava samalla jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille mahdollisuus tarkistaa tehokkaasti
tupakkatuotteiden aitous. Kunkin jdsenvaltion olisi voitava mddrittdd niiden aitoustekijoiden yhdistelma tai
yhdistelmit, joita on kéytettdva sellaisten turvaominaisuuksien luomiseksi, jotka lisitddn kyseisessd jasenvaltiossa
valmistettaviin tai sen alueelle tuotaviin tupakkatuotteisiin. Kdytettdvddn yhdistelmaan tai kiytettdviin yhdistelmiin
olisi sisillyttavd sekd nakyvissd olevia ettd ndkymaittomid tekijoitd. Kansainvilisten standardien mukaan
nakymattomid tekijoitd, jotka eivdt ole ihmisaistein suoraan havaittavissa, voidaan maarittdd yksityiskohtaisemmin
viittaamalla niiden aitouden tarkistamiseen tarvittavien laitteiden korkeaan kehitystasoon. Turvaominaisuuksien
varmuuden maksimoimiseksi on aiheellista edellyttdd kaytettaviksi vdhintddn yhtd nakymatontd tekijad, jonka
tarkistamiseen tarvitaan tihin tarkoitukseen rakennettuja vilineitd tai ammattikdytto6n tarkoitettuja laboratorio-
laitteita. Sisdllyttdmalld turvaominaisuuteen erityyppisid aitoustekijoitd olisi varmistettava, ettd joustavuus ja
korkea turvallisuustaso ovat tasapainossa. Timidn avulla jdsenvaltioiden pitdisi voida ottaa huomioon uusia
innovatiivisia ratkaisuja, jotka tehostavat edelleen turvaominaisuuksia.

(5)  Erilaisten aitoustekijoiden yhdistelmdd olisi vaadittava, koska se on tirked askel varmistettaessa, ettd
tupakkatuotteeseen lisdttivin lopullisen turvaominaisuuden koskemattomuus on hyvin suojattu.

(6)  Kansainvilisesti tunnustetuissa standardeissa (*) tunnustetaan, ettd turvaominaisuusjirjestelmin varmuuden
takaaminen on tirkedd. T4td varten olisi otettava kayttoon tdydentdvid varotoimia, joilla suojataan turvaomi-
naisuuksia ja niiden erilaisia aitoustekij6itd mahdollisimman tehokkaasti sisiisiltd ja ulkoisilta uhkilta. Sen vuoksi
olisi vaadittava, ettd vihintddn yksi turvaominaisuuden sisdltdmistd aitoustekijoistdi on riippumattoman,
kolmantena osapuolena olevan ratkaisuntarjoajan toimittama, jolloin vihenee sellaisten henkiloiden tai tahojen
tekemien hyokkdysten mahdollisuus, jotka ovat suoraan tai vilillisesti yhteydessd turvaominaisuuden
kehittdmisessd kaytettyjen aitoustekijoiden valmistajaan tai laatijaan. Lisdksi jotta voitaisiin varmistaa, ettd

(') EUVLL127,29.4.2014,s. 1.

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/574, annettu 15 pdivind joulukuuta 2017, teknisistd standardeista tupakkatuotteiden
jaljitettdvyysjarjestelmin perustamista ja toimintaa varten (katso timan virallisen lehden sivu 7).

(}) ISO 12931:2012 (Performance criteria for authentication solutions used to combat counterfeiting of material goods).
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riippumattomuuden vaatimusta noudatetaan jatkuvasti, koska se on olennaisen tirkedd turvaominaisuuksien
koskemattomuuden varmistamiseksi ja sdilyttdmiseksi koko unionissa, komission olisi sidnnéllisin viliajoin
tarkasteltava menettelyjd, joilla seurataan tdssd padtoksessd sdddettyjen riippumattomuuden edellytysten
noudattamista. Komission olisi julkaistava kyseisen uudelleentarkastelun pddtelmdt, ja niiden olisi sisdllyttava
direktiivin 2014/40/EU soveltamista koskevaan kertomukseen, josta sdddetddn mainitun direktiivin 28 artiklassa.

(7)  Monet jasenvaltiot edellyttavit veromerkkejd tai verotustarkoituksessa kaytettdvid kansallisia tunnistemerkkeja.
Niiden jdsenvaltioiden olisi voitava sallia merkkiensd ja tunnisteidensa kaytto turvaominaisuutena, johon
sovelletaan direktiivin 2014/40/EU 16 artiklan ja timdn pddtoksen vaatimuksia. Tarpeettoman taloudellisen
rasitteen valttimiseksi jasenvaltioiden, joiden veromerkit tai kansalliset tunnistemerkit eivat tdytd yhtd tai useaa
vaatimusta, joista sdddetddn direktiivin 2014/40/EU 16 artiklassa ja tdssd pditoksessd, olisi sallittava kayttdd
veromerkkejddn tai kansallisia tunnistemerkkejddn turvaominaisuuden osana. Tillaisissa tapauksissa
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tupakkatuotteiden valmistajille ja maahantuojille ilmoitetaan tdydentavistd
aitoustekijoistd, jotka ovat tarpeen kaikki lakisditeiset vaatimukset tdyttdvin turvaominaisuuden kehittdmiseksi.

(8)  Turvaominaisuuksien koskemattomuuden varmistamiseksi ja niiden suojaamiseksi ulkoiselta hyokkaykseltd ne
olisi lisittdvd joko kiinnittimalld tai painamalla taikka sekd kiinnittimalld ettd painamalla siten, ettd niitd ei ole
mahdollista korvata, kdyttdd uudelleen tai muuttaa millddn tavalla. Lisdksi turvaominaisuuksien avulla pitdisi olla
mahdollista tunnistaa ja tarkistaa tupakkatuotteen vahittdismyyntipakkauksen aitous koko sini aikana, jonka
kyseinen tupakkatuote on saatettuna markkinoille.

(9)  Jotta tupakkatuotteen aitous voitaisiin tarkistaa ja siten tehostaa tupakkatuotteiden laittoman kaupan torjuntaa
unionissa, jasenvaltioille ja komissiolle olisi pyynnostd toimitettava tuotendytteitd, joita voidaan kayttdd vertailu-
tuotteena laboratorioanalyysissa. Lisdksi jotta jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voisivat tarkistaa toisen
jasenvaltion kansallisille markkinoille tarkoitetun tupakkatuotteen aitouden, jdsenvaltioiden olisi avustettava
toisiaan jakamalla saatuja vertailutuotteita sekd saatavilla olevaa tietoa ja asiantuntemusta siind méirin kuin se on
mahdollista.

(10) Tassd padtoksessd sadddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2014/40/EU 25 artiklassa tarkoitetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd padtoksessd sdddetddn unionin markkinoille saatettaviin tupakkatuotteiden vihittdismyyntipakkauksiin lisittavien
turvaominaisuuksien teknisistd standardeista.

2 artikla
Miiritelmit

Tatd padtostd sovellettaessa kdytetddn direktiivin 2014/40/EU 2 artiklassa vahvistettujen méiritelmien lisdksi seuraavia
madritelmid:

a) ‘aitoustekijilld’ tarkoitetaan turvaominaisuuden osaa;

b) 'ndkyvilld’ tarkoitetaan yhdelld tai usealla ihmisaistilla ilman ulkoisia laitteita suoraan havaittavaa. Standardissa
ISO 12931:2012 tarkoitettu aitouden tarkistusratkaisujen luokka “ndkyvd” ("overt”) katsotaan timdn médritelman
mukaiseksi;

¢) ‘osittain piilotetulla’ tarkoitetaan sellaista, jota ei ihmisaistein voi suoraan havaita mutta joka on kyseisin aistein
havaittavissa kaytettdessd ulkoisia laitteita, kuten UV-lamppua tai erityiskyndd tai -huopakynii, joka ei edellytd
erityistd asiantuntemusta tai erityiskoulutusta. Standardissa ISO 12931:2012 tarkoitettu luokka “piilotettu” ("covert”),
johon kuuluvat aitouden tarkistusratkaisut voidaan tarkistaa yleisesti myynnissi olevilla vilineilld, katsotaan timan
madritelmidn mukaiseksi;

d) ’piilotetulla’ tarkoitetaan sellaista, joka ei ole ihmisaistein suoraan havaittavissa vaan joka voidaan havaita ainoastaan
kiyttamalld tdhdn tarkoitukseen rakennettuja vilineitd tai ammattikdyttoon tarkoitettuja laboratoriolaitteita.
Standardissa ISO 12931:2012 tarkoitetut aitouden tarkistusratkaisujen "piilotetut” ("covert”) luokat, jotka edellyttavit
tdhdn tarkoitukseen rakennettuja vilineitd ja rikosteknistd analyysid, katsotaan timédn méaritelman mukaisiksi.
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3 artikla
Turvaominaisuudet

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd turvaominaisuudet koostuvat vihintddn viidestd aitoustekijistd, joista vdhintdan
a) yksi on nikyvi;

b) yksi on osittain piilotettu;

c) yksi on piilotettu.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd vdhintddn yhden 1 kohdassa tarkoitetuista aitoustekijoistd on toimittanut
sellainen kolmantena osapuolena oleva riippumaton tarjoaja, joka tdyttdd 8 artiklassa saddetyt vaatimukset.

3. Jokaisen jdsenvaltion on ilmoitettava tupakkatuotteiden valmistajille ja maahantuojille niiden aitoustekijoiden
yhdistelma tai yhdistelmit, joita on kdytettdvd turvaominaisuuksissa, jotka lisitddn kyseisen jdsenvaltion markkinoille
saatettavien tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkauksiin.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut aitoustekijit voivat sisiltdd minkd tahansa liitteessd vahvistetuista ndkyvistd,
osittain piilotetuista ja piilotetuista aitoustekijatyypeista.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu ilmoitus on annettava viimeistddn 20 pdivdnd syyskuuta 2018. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava tupakkatuotteiden valmistajille ja maahantuojille aitoustekijoiden yhdistelmédin tai yhdistelmiin sen jilkeen
mahdollisesti tehtavdt muutokset viimeistddan kuusi kuukautta ennen pdivimairds, jona muutosten on tarkoitus tulla
voimaan.

4 artikla
Veromerkkien kiytt6 turvaominaisuutena

1. Jasenvaltioiden, jotka sallivat veromerkkien tai verotustarkoituksessa kiytettdvien kansallisten tunnistemerkkien
kayton turvaominaisuuksien kehittimiseksi, on varmistettava, ettd lopulliset turvaominaisuudet ovat timin paitoksen
3 artiklan ja direktiivin 2014/40/EU 16 artiklan vaatimusten mukaisia.

2. Jos veromerkki tai verotustarkoituksessa kaytettavd kansallinen tunnistemerkki, jota on tarkoitus kayttad turvaomi-
naisuutena, ei ole yhden tai useamman 1 kohdassa tarkoitetun vaatimuksen mukainen, sitd saa kdyttdd ainoastaan
turvaominaisuuden osana. Tallaisissa tapauksissa jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tupakkatuotteiden valmistajille ja
maahantuojille ilmoitetaan tdydentdvistd aitoustekijityypeistd, jotka ovat tarpeen vaatimukset tdyttdvin turvaomi-
naisuuden kehittimiseksi.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on saatettava tupakkatuotteiden valmistajien ja maahantuojien kiyttoon
viimeistddn 20 pdivini syyskuuta 2018. Jisenvaltioiden on ilmoitettava tupakkatuotteiden valmistajille ja maahantuojille
veromerkkiin tai verotustarkoituksessa kiytettdvddn kansalliseen tunnistemerkkiin, jota on tarkoitus kayttad turvaomi-
naisuutena, sen jilkeen mahdollisesti tehtdvia muutoksia koskevat tiedot, viimeistddn kuusi kuukautta ennen
paivimadrad, jona muutosten on tarkoitus tulla voimaan, edellyttden ettd valmistajat ja maahantuojat tarvitsevat kyseisid
tietoja vaatimukset tdyttdvan turvaominaisuuden kehittamiseksi.

5 artikla
Turvaominaisuuksien lisidgminen viahittdismyyntipakkauksiin

1. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd turvaominaisuudet lisdtddn tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkauksiin
kayttden mitd tahansa seuraavista menetelmista:

a) kiinnittdiminen,
b) painaminen,

¢) kiinnittdmisen ja painamisen yhdistelma.
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2. Turvaominaisuudet on lisittava tupakkatuotteiden vahittaismyyntipakkauksiin siten, ettd

a) niiden avulla on mahdollista tunnistaa ja tarkistaa tupakkatuotteen vahittdismyyntipakkauksen aitous koko sini
aikana, jonka kyseinen tupakkatuote on saatettuna markkinoille; ja

b) niitd ei ole mahdollista korvata, kéyttdd uudelleen tai muuttaa millddn tavalla.

6 artikla
Turvaominaisuuksien koskemattomuus

1.  Jasenvaltiot voivat milloin tahansa pdittdd ottaa kdyttoon tai poistaa kdytostd turvaominaisuuksien vuorottelujir-
jestelmia.

2. Jos jasenvaltiolla on syytd uskoa jonkin markkinoilla silld hetkelld kdytossi olevan turvaominaisuuden aitoustekijin
koskemattomuuden vaarantuneen, niiden on vaadittava, ettd kyseinen turvaominaisuus korvataan tai sitd muutetaan. Jos
jasenvaltio havaitsee vaarantuneen turvaominaisuuden, sen on ilmoitettava asiasta valmistajille, maahantuojille ja
kyseisten turvaominaisuuksien tarjoajille viiden tyopéivin kuluessa.

3. Jdsenvaltiot voivat vahvistaa virallisia ohjeita tai vaatimuksia, jotka koskevat tuotanto- ja jakelumenettelyjen
turvallisuutta, kuten turvallisten laitteiden ja muiden komponenttien kiyttod, tarkastuksia, tuotantoméirien seuranta-
vilineitd ja turvallista kuljetusta, jotta aitoustekijoiden ja niistd koostuvien turvaominaisuuksien laitonta tuotantoa ja
jakelua ja varkauksia voitaisiin torjua, ehkdistd ennalta, havaita ja vihentda.

7 artikla
Tupakkatuotteiden aitouden tarkistaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld on kéytettdvissddn tarvittavat keinot analysoida kaikki aitoustekijéiden
yhdistelmat, joita ne sallivat kéytettavin turvaominaisuuksien kehittimisessd timan pditoksen 3 ja 4 artiklan mukaisesti,
jotta voidaan mdarittdd, onko jokin tupakkatuotteen vahittdismyyntipakkaus aito. Analysointi on tehtdvd kansainvilisesti
tunnustettujen  suorituskriteerien ja arviointimenetelmien mukaisesti, esimerkiksi standardia ISO 12931:2012
noudattaen.

2. Jasenvaltioiden on kirjallisella pyynnolld vaadittava alueellaan toimivia tupakkatuotteiden valmistajia ja
maahantuojia toimittamaan ndytteitd kyseisend aikana markkinoille saatetuista tupakkatuotteista. Naytteet on
toimitettava vihittdgismyyntipakkauksina, joissa on mukana niihin lisitty turvaominaisuus. Jasenvaltioiden on pyynnostd
toimitettava komissiolle saamansa tupakkatuoteniytteet.

3. Jasenvaltioiden on pyynnostd avustettava toisiaan toisen jdsenvaltion kansallisille markkinoille tarkoitetun
tupakkatuotteen aitouden tarkistamisessa, myos jakamalla 2 kohdan nojalla mahdollisesti saatuja naytteitd.

8 artikla
Aitoustekijoiden tarjoajien riippumattomuus

1. Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi aitoustekijoiden tarjoajan ja sen mahdollisten alihankkijoiden
katsotaan olevan riippumattomia, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) riippumattomuus tupakkateollisuudesta oikeudellisen muodon, organisaation ja paitoksenteon osalta. Erityisesti on
arvioitava, onko kyseinen yritys tai yritysryhmd suoraan tai vilillisesti tupakkateollisuuden maiirdysvallassa,
vahemmistdosakkuus mukaan lukien;
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b) taloudellinen riippumattomuus tupakkateollisuudesta, mitd pidetddn oletettuna, jos kyseinen yritys tai yritysryhmi on
ennen tehtdviensd aloittamista saanut vihemman kuin 10 prosenttia koko maailmasta kertyneestd liikevaihdostaan —
ilman arvonlisiveroa ja muita epdsuoria veroja — tupakka-alalle toimittamistaan tavaroista ja palveluista kahden
viimeisen kalenterivuoden aikana, mikéd voidaan madrittdd viimeksi vahvistettujen tilinpddtosten perusteella. Kunakin
seuraavana kalenterivuonna koko maailmasta kertynyt vuotuinen liikevaihto tupakka-alalle toimitetuista tavaroista ja
palveluista ilman arvonlisiveroa ja muita epasuoria veroja ei saa olla suurempi kuin 20 prosenttia;

¢) kyseisen yrityksen tai yritysryhman johdosta vastaavien henkiloiden, kuten hallituksen tai muussa muodossa olevan
hallintoelimen jisenten, eturistiriidattomuus tupakkateollisuuteen nihden. Erityisesti

i) he eivit ole saaneet olla osallisina tupakkateollisuuden hallintorakenteissa viiden viimeksi kuluneen vuoden aikana;

ii) heidin on toimittava riippumattomina kaikista tupakkateollisuuteen liittyvistd rahallista tai muista kuin rahallisista
intresseistd, joihin kuuluu osakkeiden omistaminen, osallistuminen yksityisiin eldkeohjelmiin tai heidin
kumppaniensa, puolisoidensa tai suoraan ylenevissi tai alenevassa polvessa olevien sukulaistensa intressit.

2. Jos aitoustekijoiden tarjoaja kiyttdd alihankkijoita, se on edelleen vastuussa sen varmistamisesta, ettd kyseiset
alihankkijat noudattavat 1 kohdassa vahvistettuja riippumattomuuden edellytyksia.

3. Jasenvaltiot ja myos komissio voivat edellyttdd, ettd aitoustekijoiden tarjoajat ja niiden mahdolliset alihankkijat
toimittavat niille asiakirjat, joiden perusteella voidaan arvioida 1 kohdassa vahvistettujen edellytysten tdyttyminen.
Tillaisia asiakirjoja voivat olla 1 kohdassa vahvistettuja riippumattomuuden edellytyksid koskevat vuotuiset vaatimusten-
mukaisuusvakuutukset. Jasenvaltiot ja komissio voivat vaatia, ettd kyseiset vuotuiset vakuutukset sisiltivit tdydellisen
luettelon viimeksi kuluneena kalenterivuonna tupakkateollisuudelle suoritetuista palveluista ja ettd riippumattoman
tarjoajan kaikki johtoryhmin jdsenet toimittavat yksilollisen vakuutuksen taloudellisesta riippumattomuudestaan
tupakkateollisuudesta.

4. Kaikki kaksi perdkkiistd kalenterivuotta vallitsevat olosuhteiden muutokset, jotka liittyvdit 1 kohdassa
vahvistettuihin edellytyksiin ja jotka saattavat vaikuttaa aitoustekijoiden tarjoajan (ja sen mahdollisten alihankkijoiden)
riippumattomuuteen, on ilmoitettava viipymdttd asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle.

5. Jos 3 kohdan perusteella saaduista tiedoista tai 4 kohdassa tarkoitetusta ilmoituksesta kiy ilmi, ettd aitoustekijoiden
tarjoaja (mukaan lukien tapauksen mukaan sen alihankkijat) ei endd tdytd 1 kohdassa sdddettyja vaatimuksia,
jasenvaltioiden on kohtuullisen mdiirdajan puitteissa ja viimeistddn kalenterivuotta, jona kyseiset tiedot tai kyseinen
ilmoitus vastaanotettiin, seuraavan kalenterivuoden loppuun mennessi toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
1 kohdassa vahvistettujen edellytysten noudattamisen varmistamiseksi.

6.  Aitoustekijoiden tarjoajien on viipymdttd ilmoitettava asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle uhkauksista tai
muista epdasianmukaisista vaikuttamisyrityksistd, jotka voivat tosiasiallisesti tai mahdollisesti heikentdd tarjoajien
riippumattomuutta.

7. Viranomaisten tai julkisoikeudellisten yritysten sekd niiden alihankkijoiden oletetaan olevan riippumattomia
tupakkateollisuudesta.

8.  Komissio tarkastelee sddnnollisin viliajoin menettelyjd, joiden mukaisesti seurataan 1 kohdassa vahvistettujen
riippumattomuutta koskevien edellytysten noudattamista, voidakseen arvioida, ovatko menettelyt timin paitoksen
vaatimuksen mukaisia. Komissio julkaisee kyseisen uudelleentarkastelun piitelmit, ja ne sisillytetddn direktiivin
2014/40/EU soveltamista koskevaan kertomukseen, josta siddetddn mainitun direktiivin 28 artiklassa.

9 artikla

Siirtymisainnos

1. Savukkeet ja kiddretupakka, jotka on valmistettu unionissa tai tuotu unioniin ennen 20 pdividd toukokuuta 2019 ja
joissa ei ole tdmdn paitoksen mukaista turvaominaisuutta, saavat olla edelleen vapaassa lilkkeessd 20 pdivddn
toukokuuta 2020.

2. Muut tupakkatuotteet kuin savukkeet ja kadretupakka, jotka on valmistettu unionissa tai tuotu unioniin ennen
20 pdivad toukokuuta 2024 ja joissa ei ole timdn paatoksen mukaista turvaominaisuutta, saavat olla edelleen vapaassa
liikkeessd 20 pdivdan toukokuuta 2026.
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10 artikla
Osoitus

Tama pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 15 péivdnd joulukuuta 2017.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen
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LIITE
AITOUSTEKI]()IDEN TYYPIT
Nakyvd Osittain piilotettu Piilotettu

Ohutviivakuvio (giljoshipainatus)

Koristekuvio, joka koostuu kahdesta
tai useammasta aaltomaisesta limittdi-
sestd viivasta, jotka painetaan moniva-
risend epityypillisin virein.

Laserkuvat

Ihmissilméd havaitsee kuvan vain, kun
sithen kohdistetaan tietyn aallonpi-
tuista valoa esimerkiksi laserosoitti-
mella.

DNA-tunnisteet

Forensinen merkkiaine, joka perustuu
kombinatorisiin matemaattisiin peri-
aatteisiin nukleotidijaksojen maéarittd-
miseksi.

lirispainatus

Kahden tai useamman virin yhdis-
telmd, jossa virisdvyt sulautetaan peh-
medsti toisiinsa, ja tuloksena on asteit-
tain toisiinsa sulautuvien sdvyjen
muodostelma (sateenkaaren vireissd).

Polarisoitu kuva

Thmissilmd havaitse kuvan vain, kun
sen piille asetetaan erityinen polari-
soiva suodatin.

Molekyylitunnisteet

Kemiallinen merkkiaine, joka on usein
formuloitu sen esineen perusaineista,
johon se on sisillytetty, ja jonka avulla
voidaan havaita aineiden laimentami-
nen ja sekoitussuhteet. Koodattu yksi-
lollisesti ja lisitty havidvdn pienind
maarind.

Latenttikuva

Kaiverruspainettu viivakuvio, jossa tu-
lee nakyviin eri kuva kallistettaessa esi-
nettd, jonka pinnalle se on painettu.
Voidaan kayttdd yhdessd virid vaihta-
van painovirin kanssa.

UV-siteiti heijastamaton paperi

Erityispaperi, joka ei heijasta ultravio-
lettivaloa. Sopii painatukseen UV-pai-
novirien kanssa, jotka nakyvit erityi-
sen UV-lampun valossa.

Turvakuidut (piilotettu)

Sopivalle paperille satunnaisesti sijoi-
tettuja nikymittomid fluoresoivia kui-
tuja. Kuituja ei voi skannata eiki valo-
kopioida, ja ne tulevat nikyviin vain
erityisen UV-lampun valossa.

Virid vaihtava painoviri

Viri vaihtuu tarkasteltaessa eri kul-
mista.

Turvakuidut (osittain piilotettu)

Nikyvid fluoresoivia kuituja, jotka on
upotettu kokonaan tai osittain satun-
naiseen kuvioon, joka ei ole jiljennet-
tdvissd. Voivat olla eri varisid ja muo-
dostaa eri muotoja. Muuttavat virid
UV-lampun valossa.

Magneettiset elementit

Sellaisista magneettisista elementeistd
koostuva kuvio, joka tuottaa signaalin
tai signaalisarjan, joka voidaan havaita
etdaltd erityisilld tunnistuslaitteilla.

Kohokuviot

Sormin tuntuvan kohokuvion tuottava
kaiverruspainatus, jonka aitous voi-
daan tarkistaa viistovalossa. Voidaan
kéayttad yhdessi latenttikuvan kanssa.

Mikropainatus

Painatus, jossa kaytetddn erittdin
pientd tekstid, joka on suurennettava,
jotta sitd voidaan lukea paljaalla sil-
malla.

Anti-Stokes-painovirit

Painovirit, joilla on antistokes-ominai-
suuksia ja joita voidaan tarkastella
VSC-laitteilla.

Hologrammi

Valokentdn valokuvatallenteen tdysin
kolmiulotteinen esitys, joka on tarkas-
teltavissa eri kulmista.

Termokrominen painoviri

Limpoherkkd painoviri, joka reagoi
lampéotilan muutokseen. Vaihtaa vérid
tai havidd nakyvistd lampotilan muut-
tuessa.

Reaktiivinen painoviri (piilotettu)

Virittomat tai lapikuultavat painovirit,
jotka tulevat nikyviin reagoidessaan
tietyn erityisvalinein laboratorio-olo-
suhteissa  levitettdvin  liuottimen
kanssa.

Reaktiivinen painoviri (osittain

piilotettu)

Virittomit tai lapikuultavat painova-
rit, jotka tulevat ndkyviin reagoides-
saan tietyn erityiskynalld tai -huopa-
kynilld levitettdvén liuottimen kanssa.
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